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UMOWA O DOFINANSOWANIE PROJEKTU
WSPOLFINANSOWANEGO ZE SRODKOW EUROPEJSKIEGO FUNDUSZU SPOLECZNEGO
W RAMACH REGIONALNEGO PROGRAMU OPERACYJNEGO WOJEWGDZTWA
ZACHODNIOPOMORSKIEGO 2014-2020

Nr umowy: RPZP. 08.03.00.32-K013/18-00

Umowa o dofinansowanie Projektu: Réwny dostep do kompetencji kiuczowych na wszystkich
poziomach ksztalcenia agdinego - ze szczegdinym uwzglednieniem ucznidw z niepetnosprawnos$ciami
i wykluczonych spofecznie z Powiatu Polickiego w ramach Regionainego Programu Operacyjnego
Wojewobdztwa Zachodniopomorskiego 2014-2020 wspoffinansowanego ze srodkéw Europejskiego
Funduszu Spolecznego, zawarta w Szczecinie w dniud® ..%.1...4@.{..5 pomigdzy:

Wojewddztwem Zachodniopomorskim reprezentowanym przez Wojewodzki Urzad Pracy w Szczecinie
ul. A. Mickiewicza 41, 70-383 Szczecin zwanym dalej Instytucjg Posredniczaca, realizujgcym zadania
na podstawie porozumienia w sprawie powierzenia Instytucli Posredniczacej zadan zwigzanych
z realizacjg RPO WZ 2014-2020 z 8 maja 2015 r. w imieniu, kiérego dziala:

Pan Andrzej Przewoda — Dyrektor Wojewddzkiego Urzedu Pracy w Szczecinie

a
Powiatem Polickim z siedzibq w Policach, ul. Tanowska 8, 72-010 Police, NIP 8512550468, REGON
811762713, zwanym dalej ,Beneficientem”,
reprezentowanym przez:
1. Pana Andrzeja Bednarka ~ Staroste Powiaiu Policklego, wybranego na podstawie uchwaly
nr 11/3/2014 Rady Powilatu w Policach z dnia 8 grudnia 2014 r.,
2. Panig Beate Chmielewska — Czlonka Zarzgdu Powiatu Polickiego, wybrana na podstawie
uchwaty nr 11/5/2014 Rady Powiatu w Policach z dnia 8 grudnia 2014 r.,
dziatajacych zgodnie z uchwalg nr XLIII/346/2018 Rady Powiatu w Policach z dnia 20 lipca 2018 r.
w sprawie zmian w budzecie Powlatu Polickiego na 2018 r.

Dzialajac w szczegoInosci na podstawie:

1. Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskisj (Dz. Urz. C 326 z 26.10.2012);

2. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 2 dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgcego wspélne przepisy dotyczace Europejskiege Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiege Funduszu Spolecznego, Funduszu Spajnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajgcego przepisy o©golne dotyczace Europejskiege Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spédjnosci | Europejskiego
Funduszu Morskiego | Rybackiego oraz uchylajagcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
(Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 320, ze zm.) - zwanege dalej rozporzadzeniem nr
1303/2013;

3. Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Spolecznegoe i uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1081/20068 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 470) zwanego dalej rozporzadzeniem
nr 1304/2013;

4., Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z 17 grudnia
2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisdw szczegdlnych
dotyczacych celu ,Inwestycja na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz w sprawie uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2008 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 289);
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5. Rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art.
107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz. Urz. UE L 352
z 24.12.2013, str. 1};

8. Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektore rodzaje
pomocy za zgodne 2 rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L
187 26.06.2014);

7. Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 20142020 (Dz. U z 2017 r., poz. 1460 t. ze zm.);

8. Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (t. Dz. U. z 2017 r. poz. 459, ze zm.);

9. Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 2077 t.). ze zm.)
— zwana dalej UFP;

10. Ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2017 r. poz. 2342 1.}, ze zm.);

11. Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 1579,
ze zm.);

12, Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa (t.j. Dz. U. 2 2017 r. poz. 201 ze zm.);

13. Ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomacy publicznej
(Dz. U. z 2016 ., poz. 1808 t.j. ze zm.);

14. Ustawy 2 dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie wojewddztwa (t.j. Dz. U. z 2017 r. poz. 2096);

15. Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w
ramach programoéw finansowanych z udziatem $rodkdw europejskich (Dz. U. z 2017 poz. 2367);

16. Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Zachodniopomorskiegoe 2014-2020 (RPO
WZ) przyjetego uchwalg Zarzagdu Wojewodziwa Zachodniopomorskiego nr 2247/2014 z dnia 18
grudnia 2014 r. i zatwierdzonego decyzjg Komisji Europejskiej nr CCI2014PL16M20P016 z dnia
12 lutego 2015,

§1.
1. llekro¢ w umowie jest mowa o:

1) .beneficiencie pomocy” nalezy przez to rozumie¢ Beneficienta pomocy w rozumieniu
art. 2 pkt 16 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomacy publicznej;

2) ,danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Radny (UE) 2016/679, 679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych oscbowych i w sprawie swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzadzenie
o ochronie danych), kiére musza byé przetwarzane przez Instytucje Po$redniczaca oraz
Beneficjenta w celu wykonania Porozumienia w sprawie powierzenia Instytucji Posredniczacej
zadan zwigzanych z realizacig Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 zawartego w dniu 6 maja 2015 r.;

3) ,dniu roboczym” nalezy przez to rozumie¢ dzient od poniedziatku do piatku, z wytaczeniem dni
ustawowo wolnych od pracy;

4) ,Dziafaniu”" oznacza to Wsparcie szkéf i placéwek prowadzgcych ksztalcenie ogéine oraz
uczniow uczesiniczgoych w ksztafceniu podstawowym gimnazjalnym i ponadgimnazjainym
w ramach Strategii ZIT dla Szczeciriskiego Obszaru Metropolitarnego, RPZP.08.03.00;

5) .Instytucji Posredniczacej’ oznacza to Wojewédzki Urzad Pracy w Szczecinie, pelniacej role
Instytucji Posredniczgce] we wdrazaniu Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 zwana dalgj IP;

6) .Instytucji Zarzadzajacej" oznacza to Zarzad Wojewodztwa Zachodniopomorskiego pelnigcy
role Instytucji Zarzgdzajacej Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 zwanym dalej 1Z;
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7) ,LSI2014" oznacza to lokalny system informatyczny, przeznaczony do administrowania RPO
WCZ w zakresie skladnia wnioskéw o dofinansowanie oraz wprowadzania zmian w projektach;

8) ,Osi Priorytetowej” oznacza to Edukacia RPZP.08.00.00;

9) ,Programie” oznacza to  Regionalny  Program  Operacyjiny  Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego 2014-2020 zatwierdzony decyzja Komisji Europejskiej numer CCI
2014PL16M20P016 z 12.02.2015r zwanego dalej RPO WZ;

10} ,Projekcie” oznacza to projekt pt. Réwny dostep do kompetencfi kluczowych na
wszystkich poziomach ksztalcenia ogélnego - ze szczegdlnym uwzglednieniem
ucznidw z niepefnosprawnosciami i wykluczonych spolecznie z Powiatu Polickiego
realizowany w ramach Dzialania, okreslony we wniosku o dofinansowanie projektu nr
RPZP.08.03.00.32-K013/18, zwanym dalej ,Wnioskiem”, stanowigcym zatgcznik nr 2 do
umowy;

11) ,przetwarzaniu danych osobowych” oznacza to przetwarzanie w rozumieniu art. 4 pkt 2
RODO, j. operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych osobowych lub zestawach
danych osobowych w sposéb zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, takg jak zbieranie,
utrwalanie,  organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptowanie Iub
modyfikowanie, pobieranie, przegigdanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przesytanie,
rozpowszechnianie lub innego rodzaju udostgpnianie, dopasowywanie lub {gczenie,
ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;

12) ,rachunku bankowym transferowym’ nalezy przez to rozumie¢ rachunek Beneficjenta
bedgcego JST, na ktory trafia kwota dofinansowania projektu | z ktérego niezwlocznie jest
przekazywana na wyodrgbniony dla projektu rachunek danej jednostki organizacyjnej;

13) .realizatorze  projektu” nalezy przez to rozumieé jednostke  organizacyjng
Beneficjenta/Partnera realizujgcg projekt. Realizatorem nie moze byé jednostka posiadajaca
osobowosé prawng;

14) ,RODO" oznacza to Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu fakich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/48/WE (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. U. UE.L.2016.119.1);

15) ,SL2014" oznacza to aplikacje giéwng centralnego systemu teleinformatycznego
wykorzystywanego w procesie rozliczania Projektu oraz komunikowania z Instytucjg
Posredniczacs;

16) ,stronie internetowej Instytucji Posredniczacej” oznacza to strone internetowg pod adresem:
www.wup.pl.

17) ,uczestniku Projekiu” oznacza to uczestnika projektu w rozumieniu Wytycznych w zakresie
moniforowania postepu rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata 2014-2020;

18) ,ustawa o ochronie danych osobowych” oznacza ustawe z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie
danych osobowych (Dz. U. z 2018 r., poz. 1000);

19) ,ustawie Pzp” oznacza to ustawe z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zaméwieh publicznych;

20) Wiasciwy Administrator danych osobowych” oznacza to:

a. Instytucie Zarzgdzajgcy dia danych w ramach zbioru Projekty RPO WZ 2014 - 2020;

b. ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego dia danych w ramach zbioru
Centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programoéw operacyjnych,
ktdry powierzyt Instytucji Zarzadzajgcej w drodze odrebnego Porozumienia
przetwarzanie danych osobowych;

21) ,wydatkach kwalifikowalnych" oznacza to wydatki kwalifikowalne zgodnie z Wytycznymi
w zakresie kwalifikowaino$ci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju

Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-
2020,




22) \wytycznych” nalezy przez fo rozumie¢ instrumenty prawne wydawane przez ministra
wlasciwego ds. rozwoju regicnainego okreslajgce ujednolicone warunki i procedury wdrazania
funduszy strukturalnych i Funduszu Spéjnosci na podstawie art. 5§ ust. 1 ustawy z dnia 11
lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w zakresie polityki spdjnosci finansowanych
w perspektywie finansowej 2014-2020 tj. m.in.:"

a) Wytyczne w zakresie realizacji zasady rownos$ci szans i niedyskryminacji, w tym
dostepnoéci dla osdb z niepelnosprawnosciami oraz zasady réwnosci szans kobiet
i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020 z dnia 08.05.2015 r,,
zwanymi dalej] Whylycznymi w  zakresie realizacji zasady réwno$ci szans
i niedyskryminacji;

b) Wytyczne w zakresie informacji | promocji programdw operacyjnych polityki spéjnosci
na lata 2014-2020 z dnia 03.11.2016 r,;

c) Wytyczne w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programéw
operacyjnych na lata 2014-2020 z dnia 18.05.2017 r., zwanymi dalej Wytycznymi
w zZakresie monitorowania;

d) Wytyczne w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznege oraz  Funduszu
Spojnosci na lata 2014-2020 z dnia 19.07.2017 r., zwanymi dalej Wytycznymi
w zakresie kwalifikowalnosci

e) Wytyczne w zakresie realizacii przedsigwzieé¢ z udziatem $rodkéw Europejskiego
Funduszu Spotecznego w obszarze edukacji na fata 2014-2020 z dnia 01.01.2018 r.;

f) Wytyczne w zakresie warunkéw gromadzenia | przekazywania danych w postac
elektronicznej na lata 2014-2020 z grudnia 2017 r., zwanymi dale] Wytycznymi
w zakresie gromadzenia i przekazywania danych;

g) Whytyczne w zakresle trybdw wyboru projektow na lata 2014-2020 z dnia 06.03.2017 r.

h) Wytyczne w zakresie sposobu korygowania i odzyskiwania nieprawidlowych wydatkéw
oraz raporiowania nieprawidiowoSci w ramach programéw operacyjnych polityki
spojnosci na lata 2014-2020 z dnia 20.07.2015T.

Weskazane wyzej wytyczne dostepne sg na stronie internetowej Instytucji Posredniczgcej.

Przedmiot umowy

§2.
1. Na warunkach okreslonych w umowie, Instytucia PoSredniczaca przyznaje Beneficjentowi
dofinansowanie na realizacje Projektu, a Beneficjent zobowigzuje sie do jego realizacji.
2. tgczna wysokosé wydatkow kwalifikowalnych Projekiu wynosi 6 924 816,11 zt (slownie: szesé
miliondw dziewietset dwadziescia cztery tysiace osiemset szesnascie ztotych 11/100) i obgjmuje:
1} Dofinansowanie w kwocie 6 454 536,11 zt (stownie: sze$¢ miliondw czterysta pigcdziesigt
cztery tysigce piecset trzydziesci szest ziotych 11/100), z nastepujacych zradet:

a) ze $Srodkow europejskich w kwocie 5 886 093,69 zt (stownie: pigé miliondw osiemset
osiemdziesigt sze$¢ ftysiecy dziewietdziesiat trzy =ziote 69/100), co stanowi
84,9999899494% wydatkow kwalifikowalnych Projektu,

b) ze $rodkéw dotacji cefowej w kwocie 568 442,42 zt (stownie: piecset szesédziesiat osiem
tysiecy czterysta czterdziesci dwa ziote 42/100);

2) wkiad wlasny w kwocie 470 280,00 zt {slownie: czterysta siedemdziesiat tysiecy dwiescie
osiemdziesigt =zlotych 00/100), co stanowi minimum 6,7912272691% wydatkéw
kwalifikowalnych Projektu, z nastepujgcych zrédef2:

' Usung¢ wybrane Wytyczne, jesli nie dotyczy danego konkuisu.

2 W przypadku konkurséw, w ktérych przewidziano rézne poziomy widadu wiasnego dla poszczegdinych rodzajéw wsparcia
zapis nalezy zmodyfikowad wskazujge na podstawle wniosku o dofinansowanie projektu wydatki/zadanie/kategorie kosztéw, w
ktdrych wystepuje wlad wiasy i jego warto$¢ wyrazong kwotowo i procentowo.




a) ze $rodkdéw publicznych w kwocie 470 280,00 zi (slownie; czterysta siedermdziesigt
tysigey dwiescie osiemdziesiat ziotych 00/100),

b) ze $rodkéw prywatnych w kwocie 0,00 zt {(stownie: zero ziotych 00/100).

3. Dofinansowanie, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, jest przeznaczone na pokrycie wydatkow
kwalifikowalnych ponoszonych przez Beneficjenta i| Partneréw? w zwigzku z realizacjg Projektu.

4, W przypadku niewnigsienia przez Beneficjenta | Partneréw* wkiadu wiasnego w kwocie, o kidrej
mowa w ust. 2 pkt 2, Instytucia Posredniczaca moze obnizyé kwote przyznanego dofinansowania
proporcjonalnie do jej udzialu w calkowitej] wartosci Projekiu z zachowaniem udzialu
procentowego okreslonege w ust. 2 oraz proporcjonalnie do udziatu procentowego wynikajacego
z intensywnosci pomocy publicznejs. Wkiad wlasny, ktéry zostanie rozliczony ponad wysokosé
wskazang w ust. 2 pkt 2 moze zostaé uznany za niekwalifikowalny®.

5. Wydatki w ramach Projektu mogg obejmowac koszt podatku od towardow i ustug, zgodnie
Ze zZiozonym przez Beneficjenta lub Partneréw’ o$wiadczeniem, stanowigcym zalgcznik
nr 3 do umowy.B

6. W przypadku, gdy Beneficient zaplanowal w ramach projektu, wydatki na zakup Srodkéw trwatych,
o ktorych mowa w Wyltyeznych w zakresie kwalifikowalnosci, stanowig one 30% wydatkéw
projektu (wigczajge cross-financing).®

7. W przypadku, gdy Beneficient zaplanowat w ramach projekiu, wydatki w ramach cross-financingu,
o kitorych mowa w Wylvcznych w zakresie kwalifikowalnosci, stanowig one 10% wydatkdw
projektu.0

§ 3.
1. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku.
2. Okres, o ktorym mowa w ust. 1, dotyczy realizacji zadan w ramach Projekiu i jest réwnoznaczny
z okresem kwalifikowalnosci wydatkdw w ramach projektu, z zastrzezeniem ust. 3..
3. Beneficient oraz Partnerzy maimajg'! prawo do ponoszenia wydatkéw po okresie realizacii
Projektu, jednak nie diuze] niz do dnia 31 grudnia 2023 r., pod warunkiem, ze wydalki te dotyczg
okresu realizacji Projektu oraz zostang uwzglednione w koficowym wniosku o platnosc.

§4.
1. Beneficient odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z Wnioskiem, w szczegéinosci za:

1) osiagniecie wskaznikdw produkiu oraz rezultatu okreslonych we Whniosku;

2) realizacje Projektu w oparciu o harmonogram realizacji projektu okreslony we Whnioskuy;

3) zapewnienle prawidlowe] realizacji Projektu przez persone! projektu posiadajgcy kwalifikacje
okreglone we Whniosku;

4) zachowanie trwalosci Projektu zgodhie z postanowieniami art. 71 Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r., a takze zgodnie z zapisami
Wylycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz Funduszu Spojnosci na
lata 2014 -2020;.

5) zbieranie danych oscbowych uczestnikdw Projekiu zgodnie z Wylycznymi w zakresie
monitorowania,

3 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
4 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa oraz przewiduje wniesienie wkiadu wlasnego przez
Partnera.

5 Dotyczy projektow, w ktérych jest udzielana pomoc publiczna.

8 Dotyczy przypadku gdy Beneficjent lub Partnerzy sg zobowigzani do wniesienia wkiadu wiasnego.

7 Dotyczy przypadku, gdy Projekt Jest realizowany w ramach partnerstwa.

® Nalezy wykreslié, jezeli Beneficjent lub Partner nie bedzie kwalifikowat kosztu podatku od towardw i ustug.

® Wykreslié jesli nie dotyczy.

1% Wykres$li¢ jesli nie dotyczy.

' Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.




8) przetwarzanie danych osobowych zgodnie z RODO:

7) zapewnienie stosowania zasady réwnoSci szans i niedyskryminacji a takze réwnosci szans
kobiet i mezczyzn, zgodnie z Wylycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans
i niedyskryminacji (w tym Beneficjent zobowigzany jest do uzasadnienia koniecznosci
poniesienia kosztu racjonalnego usprawnienia z zastosowaniem najbardziej efektywnego dia
danego przypadku sposobu (np. prymat wynajmu nad zakupem) na etaple sprawozdawania
postepu rzeczowego projektu we whiosku o platno§ét?);

8)

W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktdrych mowa w § 24 umowy, Beneficjent
odpowiada za realizacje Projektu zgodnie ze zmienionym Whnioskiem.

2. Beneficjent zobowigzuje si¢ niezwlocznie i pisemnie poinformowaé Instytucje Posredniczaca
o problemach w realizacji Projektu, w szczegdinosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji.

3. Projekt bedzie realizowany przez;

1) Zespét Szkét im. 1. Lukasiewicza w Policach, ul. Siedlecka 6, 72-010 Police,
NIP 8511013717, REGON 000702392.

2) Specjalny Os$rodek Szkolno-Wychowawczy nr 1 dla Dzieci Niepelnosprawnych
Ruchowo im. M. Grzegorzewskiej w Policach, ul. Janusza Korczaka 53, 72-010 Palice, NIP
8511165901, REGON 000188950.

3) Specjalny O$rodek Szkolno-Wychowawczy im. Kawaleréw Orderu Usmiechu, ul. Lesna
91, 72-004 Tanowo, NIP 8512495925, REGON 000188660.

4) Miodziezowy Osrodek Wychowawczy, ul. Wkrzanska 10, 72-020 Trzebiez, NIP
8512238855, REGON 000188423, 4

4. Beneficjent oéwiadcza, ze zapoznal sie z tresclg Wytycznych w zakresie monitorowania
i Wytycznych w zakresie kwalifikowainosci oraz wytycznych, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 7 oraz
zobowigzuje sig do ich stosowania podczas realizacji Projektu, z uwzglednieniem ust. 6.

5. Beneficjent jest zobowigzany odebrac oswiadczenie, o ktbrym mowa w ust. 4 od Partnera.!s

6. Instytucja Posredniczgca zobowigzuje sie zamieszczat na swojej stronie internetowej informacje
o wszelkich zmianach wytycznych, o ktérych mowa w ust. 4, a Benefigjent do stosowania
zmienionych wytycznych.

7. Na zasadach przez siebie okreslonych, na wniosek Beneficjenta, IP okresla warunki stosowania
zaktualizowanych po podpisaniu umowy o dofinansowanie projektu Wytycznych w zakresie
kwalifikowalno$ci.

8. Beneficjent zobowigzany jest do prowadzenia w okresie realizacji projektu biura na terenie
wojewddztwa zachodniopomorskiego.

9. Wraz z pierwszym wnioskiem Beneficienta o platnos¢ beneficjent zobowigzany jest do
przekazania IP za po$rednictwem SL2014 adresu biura projektu, o ktérym mowa w ust.8.

2 Jesli dotyczy.

** Nalezy wykresii¢, jezeli w ramach Projektu nie jest udzielana pomoc publicznalpomoc de minimis.

“ W przypadku realizac)i przez jednostke organizacyjng Beneficjenta nalezy wpisaé nazwe jednostki, adres, humer Regon lub/i
NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki realizujace]). Jezeli Projekt bedzie realizowany wylgcznie przez podmiot
wskazany jako Beneficlent, ust. 3 nalezy wykreslic. Realizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajaca osobowo$é prawna.

W sytuacji, kiedy fako Beneficjenta projekiu wskazano jedng jednostke (np. powiat), natomiast projekt faklycznie jest
realizowany przez wiele fednostek (np. placéwki ofwiatowe) w umowie o dofinansowanie nalezy wykazaé wszystkie jednostki
realizujgce Projekt.

'5 Dotyozy projektow realizowanych w partnerstwie,




10. W przypadku zmiany adresu biura, o ktérym mowa w ust. 9 Beneficient zobowigzany jest do

§5.

1. W zwigzku z realizacjg Projektu Beneficientowi przystuguja, zgodnie z Wytycznymi w zakresie
kwalifikowalno§ci, koszty poérednie rozliczane ryczatiem w wysokosci 10% poniesionych,
udokumentowanych | zatwierdzonych w ramach Projektu wydatkéw  bezpo$rednich,
z zastrzezeniem ust. 2 3.

2. Instytucja Po$redniczgca moze obnizy¢ stawke ryczaitowa kosztow posrednich, podczas
zatwierdzania wniosku o platncsc, o ktéorym mowa w § 11 ust. 8, w przypadkach razgcego
naruszenia przez Beneficienta postanowiet umowy w zakresie zarzadzania projektem, w
szczegblnosci gdy:

1) wystgpily znaczne opdznienia w realizacji Projektu wzgledem harmonogramu realizacii
projektu okreslonego we Wniosku lub Projekt jest realizowany nieprawidtowo wskutek
razgcego
i powtarzajacego sig zaniedbania lub zaniechania dziata przez Beneficjenta;

2) Beneficjent nie przedklada wnioskéw o platnosé lub dokumentow Zrédiowych w terminie
zgodnym z umowg lub w terminie wyznaczonym przez Instytucie Po$redniczaca lub
przedkiada wielokrotnie wnicsek o ptatnos¢ niskiej jakosci (niekompletny, z tymi samymi
btedami);

3) Beneficjent odmoéwit poddania sie kontroli lub odmdwit przekazania dokumentéw i informacii
na wezwanie Instytucji Posredniczgcej bez przedstawienia racjonalnego wyjasnienia;

4) Beneficjent razaco naruszyt zasade réwnosci szans kabiet i mezczyzn lub zasade réwnosci
szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami;

5) Beneficjent nie usunat nieprawidlowosci stwierdzonych w trakcie kontroli, ktére nie dotycza
zwrotu wydatkow niekwalifikowalnych;

6) Beneficjent nie dopeinit obowigzkéw informacyjno-promocyjnych oraz zwigzanych z ochrong
danych osobowych i ochrong praw autorskich produktéw wytworzonych w ramach Projektu lub
wypetnia je niezgodnie z przepisami prawa;

7} Beneficjent nie wprowadza danych do systemu teleinformatycznego SL2014 lub wprowadza te
dane z bledami lub ze znacznym opbZnieniem,;

8) Beneficjent zarzadza Projektem niezgodnie z ustalong we Whiosku strukturg zarzgdzania,

9} Beneficjent nie dopelnia cbowigzku zamieszczania na stronie internetowej projektu, o ile taka
istnieje, lub nie przekazuje do Instytucji Poéredniczacej szczegdlowego harmonogramu
udzielania wsparcia, o ktorym mowa w § 19 ust. 4.

3. W przypadku dokonania zmian w projekcie skutkujgcych zmiang tacznej wysokosci wydatkow
kwalifikowalnych Projekiu stawka kosztéw posrednich rozliczanych ryczaltem musi pozostac
zgodna ze stawka wiasciwg dia danej wartosci Projektu, zgodnie z Wylycznymi w zakresie
kwalifikowalno$ci.

§6.
1. Instytucja Poéredniczaca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich za szkody powstale
wzwiazku z realizacja Projektu, w szczegdinodei Instytucja Posredniczgca nie  ponosi
odpowiedzialnosci za dziafania lub zaniechania Beneficjenta wobec Partnera/6w'’.

18 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w CT8 lub CT9 w ramach Programu. W innym przypadku nalezy wykreslic.
7 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa, \
i
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. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajgcego w formie partnerstwa, umowa '
o partnerstwie okresla odpowiedzialno$¢ Beneficienta oraz Partneréw wobec oséb trzecich
za dziatania wynikajgce z niniejszej umowy.

Plathosci

§7.
1. Beneficjent zobowigzuje si¢ do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiggowej'® Projektu
w sposob przejrzysty, tak aby mozliwa byla identyfikacja poszczegéinych operacji zwigzanych
z Projektem, z wylgczeniem kosztdéw posrednich, o kiérych mowa w § 5.
2. Beneficjent zobowigzuje si¢ do takiego opisywania dokumentacji ksiegowej Projektu, o kidrej
mowa w ust. 1, aby widoczny byt zwiazek z Projektem.

3. Obowigzki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, dotyczg kazdego z Partnerdw, w zakresie tej czesci
Projektu, za ktérej realizacje odpowiada dany Partner?s,

§8.
1. Dofinansowanie, o kidérym mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, jest wyplacane w formie zaliczki/refundagii
w wysokosci okreslonej w harmonogramie platnosci stanowigcym zatacznik nr 4 do umowy,
z zastrzezeniem ust. 3 i § 9. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach dofinansowanie moze by¢
wyplacane w formie refundacji kosztéw poniesionych przez Beneficjenta lub Partneréw??,

2. Beneficient sporzadza harmonogram platnosci, o ktérym mowa w ust. 1, w porozumieniu
z Instytucjg Posredniczacy uwzgledniajac przy tym, ze wysoko$¢ transzy zaliczki na dany okres
nie przekracza $rodkow niezbednych dia prawidlowej realizacji danego etapu projektu oraz wynika
ze szczegblowego budzetu i harmonogramu realizacji Projektu, Wzér harmonogramu stanowi
zalgcznik nr 4 do umowy.

3. Niezwlocznie po podpisaniu umowy Beneficjent przekazuje harmonogram piatnosci, o ktérym
mowa w ust, 2, (w uzasadnionych przypadkach zaktualizowany) za po$rednictwem SL2014,
chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to mozliwe. W takim przypadku stosuje sie § 16 ust. 8.

4. Harmonogram platnosci, o ktérym mowa w ust. 1, moze podiega¢ akfualizacji za posrednictwem
SL2014, chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to mozliwe. W takim przypadku stosuje sie
§ 16 ust. 8, przy czym formularz w wersji papierowej harmonogramu platnosci jest zgodny
z zaigcznikiem nr 4 do umowy. Aktualizacja ta jest skuteczna, pod warunkiem akceptacji przez
Instytucje Posredniczacg i nie wymaga formy aneksu do umowy. Instytucja Posredniczgca
akceptuje lub odrzuca zmiang harmonogramu platno$ci w SL2014 w terminie 10 dni roboczych od
jej otrzymania. Do momentu akceptacji harmonogramu ptatnosci, obowigzujacy jest harmonogram
platnosci uprzednio zatwierdzony przez IP.

5. Harmonogram platno$ci moze by¢ aktualizowany przed uplywem okresu rozliczeniowego, ktérego
aktualizacja dotyczy.

6. Beneficient zobowiazuje sie¢ do realizacfi projektu na podstawie zatwierdzonego wniosku
o dofinansowanie. W przypadku dokonania zmian w projekcie, o ktorych mowa w § 24 umowy,
Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji projektu zgodnie ze zmienionym wnioskiem
o dofinansowanie projektu.

7. Beneficient zobowigzuje sie do przestrzegania limitéw wydatkéw wykazanych w odniesieniu do
kazdego zadania.

8. Beneficjent moze ponosi¢ i rozlicza¢ wydatki, ktére nie zostaly uwzglednione w szczegétowym
budzecie projektu pod warunkiem, ze sy bezpo$rednio zwigzane z realizacjg zaplanowanych
zadan, sg efektywne, racjonalne oraz niezbedne do osiggniecia celéw projektu.

'® Poprzez to pojecie rozumie sig wyodrebniong dia projekiu ewlidencie, kiorej zasady zostaly opisane w Polityce
Rachunkowoéci lub dokumencie réwnowaznym regulujacym zasady rachunkowosci obowigzujace Beneficjenta.

*® Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa,

% Dotyczy przypadku, gdy Projekt Jest realizowany w ramach partnerstwa.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

Dofinansowanie na realizacie projektu moze hy¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsigwzigé
zrealizowanych w ramach projektu przed podpisaniem ninigjszej umowy, o ile wydatki zostang
uznane za kwalifikowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz dotyczy¢ beda okresu
realizacji projektu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1 umowy.?!
Transze dofinansowania sg przekazywane na nastepujacy wyodrebniony dla projektu rachunek
bankowy Beneficjenta, zwany dalej rachunkiem bankowym Beneficjenta:??
Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Powiat Policki
Nr rachunku bankowego: 18 1240 3943 1111 0010 0989 4379
za posredniclwem rachunku bankowego transferowego:
Nazwa wlaSciciela rachunku bankowego: Powiat Policki
Nr rachunku bankowego: 93 1240 3943 1111 0010 0782 1982
Dane rachunku bankowego wyodrebnionego przez realizatora projektu:
1) Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Zespét Szkét im. |. Lukasiewicza w Policach
Nr rachunku bankowego: 86 1240 3943 1111 0010 7476 7143
2) Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Specjalny Osrodek Szkolno-Wychowawczy nr
1 dla Dzieci Niepelnosprawnych Ruchowo im. M. Grzegorzewskiej w Policach
Nr rachunku bankowego: 46 1240 3943 1111 0010 8404 8920
3) Nazwa wlasciciela rachunku bankowego: Specjalny O$rodek Szkolno-Wychowawczy
im. Kawateréw Orderu Usmiechu
Nr rachunku bankowego: 67 1240 3943 1111 0010 8397 8314
4) Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Mlodziezowy Osrodek Wychowawczy
Nr rachunku bankowego: 55 1240 3243 1111 0010 0605 8042
Transze dofinansowania, o ktérych mowa w § 9@ ust. 1 umowy, 2z rachunku bankowego
transferowego, o ktérym mowa w ust. 10 sg przekazywane bez zbednej zwloki na wyodrgbniony
dla projektu rachunek bankowy.?
Beneficient zobowigzuje sig niezwlocznie poinformowaé IP o zmianie wszystkich rachunkow
bankowych, o ktérych mowa w ust. 10 niniejszego paragrafu. Przedmiotowa zmiana skutkuje
koniecznoscig aneksowania umowy o dofinansowanie projektu.
Odsetki bankowe od przekazanych Beneficjentowi transz dofinansowania podlegajg zwrotowi na
rachunek IP na koniec roku budzetowego, a w przypadku koricowego wniosku o ptatnos¢ przed
uptywem 30 dni kalendarzowych od dnia zakoficzenia okresu realizacji projektu, o ile przepisy
cdrebne nie stanowig inaczej#* .
Beneficjent przekazuje informacje o odsetkach, o ktérych mowa w ust. 13 we wniosku o
ptatnosé.2s
Beneficjent oraz Partnerzy nie moga przeznacza¢ otrzymanych transz dofinansowania na cele
inne niz zwigzane z projektem, w szczeg6lnosci na tymczasowe finansowanie swojej
podstawowej, poza projektowej dziatalno$ci. W przypadku naruszenia powyzszej zasady stosuje
sig § 13.

2 Nie dotyczy, ady IP w Regulaminie naboru ograniczy mozliwo$é kwalifikowania wydatkow wstecz.

2 Nalezy podaé nazwe wiasciciela rachunku oraz numer rachunku bankowego. W przypadku, gdy rachunek transferowy iflub
realizator nie wystepuig w projekcie, wiasciwe pozycje nalezy wykreslic.

2 Dotyczy projektéw, w ramach ktérych transze sa przekazywane za posrednictwem rachunku fransferowego jednostki
samorzadu terytoriainego.

¥ powyzsze nie dotyczy sytuaci, gdy zgodnie z odrgbnymi ustawami odsetki stanowig dochod beneficienta (np. w praypadku
beneficjentéw bedgcych jednostkami samorzgdu terytorialnego).

3 W przypadku przekazywania transz dofinansowania o duzej wariodci, Instylucja Posredniczaca moze zwigkszy¢ czgstotliwose

dokonywania zwrotu odsetek bankowych.

28 W przypadku partnerstwa Lider jest zobowigzany do poinformowania IP takze o odsetkach narostych na rachunku bankowym

Partnera/éw oraz do ich zwrotu w terminach okreslonych w § 8, ust. 13,




§9.
1. Strony ustalajg nastepujace warunki przekazania transzy dofinansowania, z zastrzezeniem
ust. 2-4:

1) pierwsza transza dofinansowania jest przekazywana w  wysokosci okreslonej
we wniosku o pfatnos¢, pod warunkiem wniesienia zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 15%7;

2) kolejne transze dofinansowania sg przekazywane po:

a) zatwierdzeniu wniosku o ptatnos¢, w ktérym beneficjent potwierdza wydatkowanie co najmniej
70% lacznej kwoty otrzymanych transz dofinansowania

oraz

b) zatwierdzeniu przez Instytucje Posredniczacg wnioskéw o platnosé ziozonych za wczesniejsze
okresy rozliczeniowe niz wniosek, o ktdérym mowa w lit. a, zgodnie z § 11 ust. 825;

3) potwierdzenie wydatkéw, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a, obejmuje wykazanie wydatkéw we
wniosku o platnos¢ oraz o$wiadczenie o poniesionej kwocie kosztéw posrednich??; niezaleznie
od ziozonego oswiadczenia, Beneficient jest zobowigzany rozliczyé koszty posrednie co
najmniej w tej kwocie zgodnie z Wyltycznymi w zakresie kwalifikowainoéci, nie pézniej niz
w koricowym wniosku o platnosé.

2. Nie jest mozliwe przekazanie kolejnej transzy dofinansowania w przypadku braku zatwierdzenia
whiosku o platno&¢ za poprzedni okres rozliczeniowy.

1) W chwili zatwierdzania do wypiaty kolejnej transzy dofinansowania IP jest zobowigzana do
uwzglednienia $rodkéw faktycznie przekazanych Beneficjentowi na dzieri zatwierdzenia
whniosku o platno§¢, w tym rowniez po zlozeniu przez Beneficjenta wniosku o platnosé, co do
ktérych IP dokonata zlecenia platnosci.

2) Limit 70 % dofinansowania rozpatrywany Jest kumulatywnie. IP dokonuje poréwnania
rozliczonych dotychczas w ramach projektu wydatkéw, bioragc pod uwage wydatki
w zatwierdzonych uprzednio wnioskach o platnos¢, pomniejszonych o stwierdzone wydatki
niekwalifikowalne/nieprawidtowosci.

3. Transze dofinansowania wyplacane sa:

1) w zakresie $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. a, w terminie platnosci, o ktérym
mowa w § 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie
platnosci w ramach programéw finansowanych z udziatlem $rodkéw europejskich oraz
przekazywania informacji dotyczacych tych ptatnosci (Dz. U. z 2016 poz. 75, ze zm.), przy
czym instytucja Po$redniczgca zobowigzuje sie do przekazania Bankowi Gospodarstwa
Krajowego zlecenia pfatnosci w terminie do 5 dni roboczych od dnia zatwierdzenia wniosku
o platnose;

2) w zakresie §rodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. b, w terminie platnosci, o ktdérym
mowa w pkt 1.

4. W przypadku niemozliwosci dokonania wyplaty transzy dofinansowania spowodowanej
okresowym brakiem $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, Beneficjent ma prawo
renegocjowad harmonogram realizacji projektu i harmonogram platnosci, o ktérych mowa
odpowiedniow § 4 ust. 1 pkt 2§ 8 ust. 1.

5. Beneficjent przedkiada wniosek o platnoé¢ oraz dokumenty niezbedne do rozliczenia Projektu za
posrednictwem SL2014, chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to mozliwe. W takim
przypadku stosuje si¢ § 16 ust. 8, przy czym wzér papierowej wersji wniosku o ptatnoéé okreslajg
Wylyczne
w zakresie gromadzenia i przekazywania danych. Termin ziozenia wniosku to data ztozenia
whniosku w systemie SL2014.

Z Jesli dotyczy.
* Potyczy sytuacji gdy w ramach Projektu wyplacono co najmnigj dwie transze dofinansowanla.

? Bez wzgledu na wysokosé kosztéw bezposrednich wykazanych we wnioskach o piatnogé, ale w kwocie nie wigksze] niz
wskazana w zatwierdzonym Wniosku.




6. Beneficjent zobowigzuje sie do przedkiadania kompletnego wniosku o platnose, o ktérym mowa

w § 10, ktoregoe integralng czescig jest:

5} informacja o wszystkich uczestnikach Projekiu, zgodnie z zakresem okreslonym w zatgczniku
nr 5 do umowy i na warunkach ckreslonych w Wylyeznych, o ktérych mowa w § 1 ust. 1 pkt 22
lit. c:

6) dokumenty zwigzane z wyborem wykonawcow do realizacji zamoéwien o wartosci réwnej lub
wyzszej niz prog okreslony w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp%;

7) informacja o personelu projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wytycznych, o kidrych
mowa w § 1 ust. 1 pkt 22 lit. i;

8) o$wiadczenie o podziale kwoty dofinansowania na Zrédta finansowania, ktérego wzér stanowi
zalgcznik nr 12 do niniejszej umowy®!,

7. IP moze zawiesi¢ wyplacanie transz dofinansowania w przypadku:

1) nieprawidiowej realizacji projektu, w szczegéinosci w przypadku opGznienia w realizacji
projektu wynikajgcej z winy Beneficjenta, w tym opdznien w skiadaniu wnioskdéw o platnosé
w stosunku do termindéw przewidzianych umowa,

2) utrudniania kontroli realizacji projekitu,

3} dokumentowania realizacji projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszej umowy,

4) na wniosek instytucji kontrolnych,

5) stwierdzenia nieprawidiowosci w trakcie kontroli na miejscu realizacji projektu,

6) w przypadkach, o ktérych mowa w § 29.

8, Zawieszenie fransz dofinansowania, o ktorych mowa w ust. 7 niniejszego paragrafu, nastepuje
wraz z pisemnym poinformowaniem Beneficjenta o przyczynach zawieszenia.

9. Uruchomienie platnosci moze nastgpi€¢ po usunieciu lub wyjasnieniu przyczyn wymienionych
w ust. 7, w terminie okreslonym przez IP.

§ 10.

1. Beneficient sklada pierwszy wniosek o platnosé, bedacy podstawa wyplaty pierwsze| transzy
dofinansowania, zgodnie § 9 ust. 1 pkt 1, niezwlocznie po podpisaniu nintejszej umowy wraz
z harmonogramem, o kiérym mowa w § 8 ust.2 w systemie SL2014

2, Beneficient skiada drugi i kolejne wnioski o platno§¢ za okresy rozliczeniowe, zgodnie
z harmonogramem ptatnoéci, o ktérym mowa w § 8 ust. 1, w terminie® do 10 dni3? roboczych od
zakoliczenia okresu rozliczeniowego, z zastrzezeniem, ze koficowy wniosek o platnosé przy
jednoczesnym zwrocie niewykorzystanych transz dofinansowania na rachunek [P, skdadany jest
w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia zakonczenia okresu realizacji projektu. W przypadku
niedokonania zwrotu w ww. terminie, stosuje sie odpowiednio zapisy § 13 niniejszej umowy.
Okres za jaki skladany jest wniosek o platno&é moze zawieraé niepetne miesigce / kwartaly.

3. W przypadku, gdy Whniosek przewiduje trwato$¢ Projektu lub rezultatdéw, Beneficjent po okresie
realizacji Projektu jest zobowigzany do przedkladania do Instytucji Po$redniczacej, dokumentow
potwierdzajagcych zachowanie trwalodci Projektu lub rezultatow. Zakres ww. dokumentow,
czestotliwosé ich przedkladania coraz termin ich przekazywania do Instytucji Posredniczgce)
zostang przez nig okreslone nie pbzniej niz na miesiac przed zakonczeniem realizacji Projektu.

* Dotyczy wylacznie sytuacji, gdy w ramach wniosku o platno$é wykazano wydatki w ramach zaméwienia o wartosci réwnej lub
wyzszej niz prog okreslony w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

¥ Przedmiotowy zalacznik skladany jest wylacznie z wnioskami o platnos$é rozliczajgeymi wydatki.

2 Za termin ziozenia wniosku o ptatnosé do IP uznaje sie termin wplywu poprzez platforme SL 2014.

3 W przypadku projektu realizowanego w partnerstwie (lub w przypadku Innych okolicznosei wynikajacych ze sposobu
wdrazania projektu, ktére mogg powodowad trudnosci w pozyskiwaniu dokumentacji niezbednej deo terminowego

sporzadzenia wniosku o platnosé) nalezy wpisad termin do 15 dni roboczych.




§11.
1. Instytucja Posredniczgca dokonuje weryfikacji pierwszego wniosku o platno$é w terminie 5 dni
roboczych od dnia jego otrzymania. Warunkiem przeprowadzenia weryfikacji jest dopetnienie
przez Beneficjenta obowigzku, o kiéz mowa w § 8 ust.3.

2. Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji drugiego i kolejnych wnioskéw o platnosé
w terminie 20 dni roboczych od dnia ofrzymania kompletnego wniosku wraz z dokumentami
wymienionymi
w § O ust. 6% oraz z dokumentami wskazanymi w ust. 3, przy czym termin ten dotyczy pierwszej
zlozonej przez Beneficjenta wersji wniosku o pltatnosé. Kolejne wersje wniosku o platnosé
podlegaja weryfikacji w terminie do 15 dni roboczych od daty ich otrzymania. IP moze dokonad
weryfikacji pogigbionej wnioskéw o platnos¢, zgodnie z zapisami ust. 3. Okres weryfikacii
pogtebionej wynosi odpowiednio 25 i 20 dni roboczych.38
W przypadku gdy:

1) w ramach projektu jest dokonywana kontrola na miejscu i ziozony zostat koficowy wniosek
o platnos¢, termin jego weryfikacji ulega wstrzymaniu do dnia przekazania do IP informacji
o wykonaniu/zaniechaniu wykonania zaleceri pokontroinych, chyba ze wyniki kontroli zawarte

w Informaciji Pokontroinej nie wykazuja wystgpienia wydatkdw
niekwalifikowalnych/nieprawidiowosci w projekcie lub nie majg wptywu na rozliczenie koacowe
projektu.

2) dokaonywana jest przez IP kontrola dorazna na projekcie, termin weryfikacji kazdego
ztozonego przez Beneficjenta wniosku o platnosé ulega wstrzymaniu, chyba ze IP ma
mozliwo$¢ wytgczenia z wniosku o platnosé zakwestionowanych wydatkow i zatwierdzenia
pozostalych wykazanych w danym wniosku o platno$¢. 36

3) dokonywana jest kontrola planowa i zlozony zostat wniosek o platno$é®, dokonywana jest
jego weryfikacja z mozliwoscig wytaczenia wydatkéw niekwalifikowalnych/ nieprawidiowosci
w projekcie stwierdzonych na etapie kontrofi.

3. W celu zapewnienia prawidtowej oceny kwalifikowalnosci wydatkow, w trakcie weryfikacji wniosku
0 ptatnosc IP moze zazadaé przedstawienia dodatkowych dokumentéw. W terminie 5 dni
roboczych od dnia wptywu wniosku o platnoéé IP sporzadzi wykaz dokumentéw podlegajgcych
weryfikacji i zwréci sig do beneficjenta o ich przekazanie. Metodyka doboru dokumentéw i danych
uczestnikéw do weryfikacji wniosku o platno$¢ w ramach RPO WZ jest publikowana na stronie
www.wup.pl/rpo/.

4. Beneficjent zobowigzuje sie do przekazania dokumentéw zgodnych z wykazem, o ktérym mowa
w ust. 3 w terminie do 5 dni roboczych od otrzymania powyzszego wykazu. Do terminu weryfikacji
wniosku nie wlicza sig terminu oczekiwania Instytucji Posredniczacej na dokumenty, o ktdrych
mowa w ust. 3.

5. Instytucja Po$redniczagca moze dokona¢ uzupelnienia/ poprawienia wniosku, o czym informuje
Beneficienta lub wezwaé Beneficjenta do poprawienia/ uzupelnienia wniosku, a takze do zlozenia
dodatkowych wyjasnierr w wyznaczonym terminie. W uzasadnionych przypadkach Instytucja
Posredniczgca moze wezwac Beneficjenta do zlozenia innych dokumentéw dotyczacych Projektu.

6. Beneficjent zobowigzuje sig do usunigcia bledéw lub zlozenia pisemnych wyjasnien, lub zlozenia
dokumentow dotyczacych projektu w wyznaczonym przez IP terminie, jednak nie krétszym niz 5

* Jezeli Ziozono niekompletny wniosek o platnosé iflub bez dokumentéw wymienionych w § 9 ust. 6, IP sporzgdzi wezwanie do
uzupetnienia brakéw w terminie 5 dni od daty wplywu ww. dokumentacji. W takim przypadku terminy na weryfikacje wniosku o
ptatnos¢ wskazane w § 11 ust. 2 nie rozpoczynajg biegu.

* Termin weryfikacji wniosku o platnosé jest liczony od dnia jego wplywu poprzez platforme ePUAP / SL20114,
% Nie dotyczy wniosku koficowego o platnoéé.
¥ Nie dotyczy wniosku koficowego o platnose,




dni roboczych. W przypadku niedotrzymania ww. terminu majg zastosowanie przepisy § 9 ust. 7,
8, 9 niniejszej umowy®®,

7. W przypadku niezlozenia przez Beneficjenta zgdanych wyjasnien ub
niepoprawieniaiieuzupetnienia wniosku o platnosé zgodnie z wymogami w terminie
wyznaczonym przez IP lub wystapienia we wniosku o platnos¢ wydatkow uznanych za
niekwalifikowalne/nieprawidtowe, IP moze podjgt decyzje © wylgczeniu z Po$wiadczenia
i deklaracji wydatkow, skdadanego do 1Z, czesci wydatkéw objgtych wnioskiem, nie wstrzymujac
jego zatwierdzenia. IP po przyjeciu wyjasnien Beneficjenta dotyczgcych wylgczanych wydatkow
dokonuje ich ponownej kwalifikacii.

8. IP, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o platno&é, przekazuje Beneficjentowi w terminie,
o ktérym mowa w ust. 1 i 2 niniejszego paragrafu, informacje o wynikach weryfikacji wniosku
o platno$é przy czym informacja o zatwierdzeniu wniosku © platnos¢ powinna zawierac
w szczegolnosci:

1) kwote wydatkdw, ktdre zostaly uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem oraz
wezwaniem do ich zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez IP,;

2) zatwierdzong kwote rozliczanege dofinansowania w podziale na $rodki, o ktoérych mowa w § 2
ust. 2 pkt 1 lit. a i lit. b oraz wktadu wlasnego wynikajacg z pomniejszenia kwoty wydatkow
rozliczanych we wniosku o ptatnosé o wydatki niekwalifikowaine, o ktdrych mowa w pkt 1 oraz
dochody o ktérych mowa w § 12.

9. Beneficient jest zobowigzany do rozliczenia calosci ofrzymanego dofinansowania w koncowym
wniosku o platno$é. W przypadku, gdy z rozliczenia wynika, ze dofinansowanie nie zostalo

w catosci rozliczone przez Beneficienta, Beneficient zwraca te cze$¢ dofinansowania w terminie

30 dni kalendarzowych od dnia zakoficzenia okresu realizacji Projektu. W przypadku

niedokonania zwrotu zgodnie ze zdaniem drugim, stosuje sie przepisy § 13.

10. Beneficjent zobowigzuje sie ujg¢ kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o platnosé
przekazywanym do |P w terminie do 3 miesiecy od dnia jego poniesienia.®

11. W przypadku gdy Beneficijent nie przediozy wskazanych przez Instytucie Posredniczacy
dokumentow potwierdzajacych kwalifikowalno$é wydatkow ujetych we wniosku o platnogé, w tym
ostatecznych danych uczestnikow projektu, informacji o realizacji wskaznikéw oraz stopniu
spetnienia kryterium efektywnosci zatrudnieniowej (jesli dotyczy) w terminie wskazanym przez
Instytucje PoSredniczaca, Instytucja Posredniczgca uznaje w te] czesci wydatki za
niekwalifikowalne. Przepisy ust. 8 stosuje sie odpowiednio.
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13. W trakcie realizacji projektu Beneficjent zobowigzany jest odnotowaé we wniosku o platnosé
faktyczny przyrost wskaznikow horyzontalnych#4:

1) Liczba obiektéw dostosowanych do potrzeb oséb z niepetnosprawnosciami,
2) Liczba oséb objetych szkoleniami/doradztwem w zakresie kompetenciji cyfrowych,

3 W uzasadnionych przypadkach Instytucja Posredniczgca moze wyznaczyé krétszy termin, w szczegdinosci gdy bledy nie byty

liczne lub zgloszone uwagi do wniosku nie wymagajg obszernych wyjasnient lub przekazania znacznej ilosci dokumentacii

Zrédiowe}.

3 Dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.

“ Usunad jesli nie dotyczy.

41 Usunat jesli nie dotyczy.

42 Usunaé jesli nie dotyczy.

® Dotyczy w szczegdlnosci projektow zatwierdzonych do realizacji w ramach konkurséw, w ktérych zostaly wprowadzone
kryteria wyboru projektow dotyczace efektywnosci zafrudnieniowej lub spoleczno-zatrudnieniowej. Ustep nalezy wykreslic,
jesli nie wprowadzono w ramach konkursu kryteribw wyboru projektéw dotyczacych efekiywnoscl zatrudnieniowej lub
spoleczno-zatrudnieniowe).

# Usunaé ustep, jesli we wniosku o dofinansowanie projektu zatozono wskaZniki horyzontalne.




3) Liczba projektéw, w ktorych sfinansowano koszty racjonalnych usprawnien dla oséb
Z niepetnosprawnosciami,

4) Liczba podmiotéw wykorzystujgeych technologie informacyjno-komunikacyjne (TIK).45

Dochod
§ 12,46
1. Beneficjent ma obowigzek ujawniania wszelkich dochoddw, ktére powstaja w zwigzku z realizacja
Projektu.
2. W przypadku gdy Projekt generuje na etapie realizacji dochody, Beneficient wykazuje
we wnioskach o ptatno$¢ warto$¢ uzyskanego dochodu i dokonuje jego zwrotu w terminie zgodnym
§ 11 ust. 9 z zastrzezeniem ust. 3, na rachunek wskazany przez IP. Od wygenerowanego dochodu
nie s3 naliczane odsetkl.
3. Instytucja Posredniczgca moze wezwac Beneficjenta do zwrotu dochodu w innym terminie.
4. Przepisy ust. 112 stosuje si¢ do dochodoéw, ktére nie zostaly przewidziane we Wniosku.47
5. W przypadku naruszenia postanowiet ust. 1i 2, stosuje sie odpowiednio przepisy § 13.

Nieprawidtowosci | zwrot Srodkéw
§13.

1. Jezeli na podstawie wnioskow o platnos$¢ lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw
zostanie stwierdzone, ze dofinansowanie jest:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

2} wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych,

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

Instytucja Posredniczgca wzywa Beneficjenta do zwrotu calosci lub czesci dofinansowania wraz
z odsetkami w wysoko$ci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych (zgodnie z art. 207 ust, 1
ustawy z dnia 27 sierpnia 2008 r. o finansach publicznych) liczonymi od dnia przekazania $rodkéw
do dnia zwrotu lub wzywa beneficienta do wyrazenia zgody na pomniejszenie kolejnej platnosci na
rzecz beneficjenta o kwote podlegajacg zwrotowi.

2. W przypadku zaangazowania na realizacje projektu $rodkdw wiasnych Beneficienta, odsetki,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu, naliczane sg od dnia przekazania Beneficjentowi
nastepnej transzy dofinansowania, tj. tej przekazanej mu po dniu poniesienia wydatku, do dnia
obcigzenia rachunku bankowego Beneficjenta kwotg zwrotu.

3. Beneficjent zwraca $rodki, o kiérych mowa w ust. 1, wraz z odsetkami, na pisemne wezwanie
Instytucji Posredniczacej, w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do
zaplaty na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje Posredniczaca w tym wezwaniu.

4. Beneficjent dokonuje réwniez zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez Instytucie
Posredniczacyg kwot korekt wydatkéw kwalifikowalnych, oraz innych kwot zgodnie z § 18 ust. 5
oraz§ 31 ust. 4 5.

5. Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkéw, o ktdrych mowa w ust. 1 2, zgodnie
Z wymogami Instytucii Posredniczacej. Wzér opisu przelewu zwracanych srodkéw stanowi
zatgeznik nr 10 do niniejszej umowy.

6. W przypadku niedokonania przez Beneficjenta zwrotu $rodkéw zgodnie z ust. 3 lub 4 Instytucja
Posredniczaca, po przeprowadzeniu postepowania okreslonego przepisami ustawy z dnia

“ Co do zasady monitoring wskaznikéw jest prowadzony w celach informacyinych. Na etapie wniosku o dofinansowanie warto$é
docelowa wekaZnikéw horyzontalnych moze wynie$é 0, natomiast na etapie realizacji projektu (wniosku ¢ platnosé) powinien
zostac odnotowany faktyczny przyrost wskaznika.

8 Jesli dotyczy.

T W przypadku dochodéw, ktére zostaly przewidziane we wniosku maja zastosowanie przepisy odrgbne, w szczegolnosci

rozporzadzenia przywelanego w § 14 ust. 1.




14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2017 r. poz. 1257 tj. ze
zm.) - KPA, wydaje decyzje, o ktdrej mowa w art. 207 ust. 9 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych. Od ww. decyzji Beneficjentowi przysiuguje odwolanie do Instytugji
Zarzadzajace].

7. Decyzje, od ktérych nie sluzy odwotanie w administracyjnym toku instancji lub wniosek o ponowne
rozpatrzenie sprawy, s3 ostateczne, zgodnie z art. 16 §1 KPA.

8. Jezeli Beneficient dokonat zwrotu $rodkdw po wszczeciu postepowania, o ktorym mowa w ust. 6,
Instytucja Posredniczaca umarza postepowanie.

9. Beneficjent zobowigzuje sig do ponoszenia udokumentowanych kosztdw podejmowanych przez
IP wabec niego dzialan windykacyjnych, o ile nie narusza to przepiséw prawa powszechnego.

10. W przypadku braku zwrotu $rodkéw wraz z odsetkami w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia
uplywu terminu zwrotu okredlonego w ostatecznej decyzji, , o ktérej mowa w ust. 6, Beneficjent
zostaje wykluczony z mozliwosci ofrzymania sradkdw zgodnle z art. 207 ust. 4 pkt 3 ustawy o
finansach publicznych - Ufp, z zastrzezeniem art. 207 ust. 7 Ufp.

§ 14,

1. W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidlowosci, o ktérej mowa w art. 2 pkt 36
rozporzadzenia nr 1303/2013, warto$¢ Projektu, o ktorej mowa w § 2 ust. 2, ulega pomnigjszeniu
o kwote nieprawidiowosci. Pomniejszeniu ulega takze warto§¢ dofinansowania, o ktérej mowa
w § 2 ust. 2 pkt 1, w cze$ci w jakiej nieprawidlowo$¢ zostala sfinansowana ze $Srodkow
dofinansowania. Zmiany, o ktérych mowa powyZej, nie wymagajg formy aneksu do niniejszej
umowy.

2. Do zwrotu nieprawidlowoséci, o kidrej mowa w ust. 1, stosuje sie postanowienia § 13.

Zabezpieczenie prawidlowej realizacji Projektu
§ 1548

1. Zabezpieczeniem prawidiowe] realizacji umowy jest sktadany przez Beneficjenta, nie pozniej niz
w terminie 15 dni roboczych?®,0d dnia podpisania umowy przez cbie strony, weksel in blanco wraz
z wypeiniong deklaracjg wystawcy weksla in blanco%.

2. Zwrot dokumentu stanowiacego zabezpieczenie umowy nastepuje na pisemny wniosek
Beneficienta po uplywie 3 miesigcy po ostatecznym rozliczeniu umowy, . po zatwierdzeniu
koncowego wniosku o plathos¢ w Projekcie oraz - jesli dotyczy - zwrocie Srodkow
niewykorzystanych przez Beneficjenta, z zastrzezeniem ust. 3 i 4.

3. W przypadku wszczecia postepowania administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie
srodkéw na podstawie przepiséw o finansach publicznych lub postepowania sadowo-
administracyjnego w wyniku zaskarzenia takiej decyzji, lub w przypadku prowadzenia egzekucji
administracyjnej zwrot dokumeniu stanowigcego zabezpieczenie umowy moZe nastgpié po
zakoliczeniu postepowania i, jesli takie bylo jego ustalenie, odzyskaniu srodkow.

4, W przypadku gdy Whniosek przewiduje trwalos¢ Projekfu lub rezultatéw, zwrot dokumentu
stanowigcego zabezpieczenie nastepuje po uplywie okresu trwalosai.

5. W przypadku niewystapienia przez Beneficjenta z wnioskiem o zwrot zabezpieczenia w terminie
wskazanym w ust. 2 zabezpieczenie zostaje zniszczone komisyjnie.

8 Nie dotyczy beneficjentéw bedacych jednostkami sektora finansdw publicznych.

® wW przypadku, gdy nie jest mozliiwe zioZzenie zabezpieczenia przez beneficjenta z przyczyn obiektywnych we wskazanym
terminie, Instytucja Posredniczaca moze wydluzyé odpowiednio ten termin,

% W przypadku, gdy wartodé dofinansowania projektu przekracza limit okresiony w rozporzadzeniu Ministra Rozwoju i
Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w ramach programéw finansowanych z udziatem srodkéw europejskich
(Dz. U. z 2017 r. poz. 2367),, stosuje sie § 5 ust. 4 ww. rozporzgdzenia. Proces uslalania formy zabezpieczenia przebiega
zgodnie z opisem zamieszczonym w Regulaminie konkursu. W przypadku przekroczenia limitu, o ktérym mowa powyzej,
wypelnié zgodnie z ustalong z Beneficjentem formg zabezpieczenia. 5
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Zasady wykorzystywania systemu teleinformatycznego
§ 16.

1. Beneficjent zobowigzuje sig do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania Projekiu oraz
komunikowania z Instytucjg Posredniczaca, zgodnie z aktualng wersjg Podrecznika Beneficjenta
udostepniong przez Instytucje Poéredniczacy. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co najmnie
przesytanie:

1) wnioskéw o platnosé;

2) dokumentow potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢ wydatkoéw ponoszonych w ramach Projektu
i wykazywanych we wnioskach o platnosé;

3) danych uczestnikéw Projektu;

4} harmonogramu ptatnosci;

5) informacji o zaméwieniach publicznych o wartosci rownej lub wyzszej niz prog okreslony
w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp5';

8) innych dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym niezbednych do przeprowadzenia
kontroli Projektu.

Przekazanie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2, 3, 5 i 6, drogg elektroniczng nie zdejmuje

z Beneficienta i Partneréw® obowigzku przechowywania oryginaiéw dokumentéw i ich

udostepniania podczas kontroli na miejscu.

2. Beneficjent 1 Instytucja Posredniczgca uznajg za prawnie wigzace przyjete w umowie rozwigzania
stosowane w zakresie komunikacji | wymiany danych w SL2014, bez mozliwosci kwestionowania
skutkéw ich stosowania.

3. Beneficient / Partnerzy wyznaczaljg osoby uprawnione do wykonywania w jegofich imieniu
czynnosci zwiagzanych z realizacjg Projektu i zglaszalja® je Instytucji Posredniczacej do pracy
w S1.2014. Zgtoszenie ww. oséb, zmiana ich uprawnien lub wycofanie dostepu jest dokonywane
na podstawie wniosku o nadanie/zmiang/wycofanie dostepu dla osoby uprawnionej okreslonego
w Witycznych w zakresie gromadzenia i przekazywania danych. Wnioski oséb uprawnionych
stanowig zalgcznik nr 6 do przedmiotowej umowy. Zmiana zatacznika nie wymaga aneksowania
umowy.

4. Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 3, wykorzystujg profil zaufany ePUAP lub
bezpieczny podpis elektroniczny weryfikowany za pomocg waznego kwalifikowanego certyfikatu
w ramach uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w ramach SL20145,

5. W przypadku gdy z powoddéw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie jest
mozliwe, o czym Instytucja Posredniczgca informuje Beneficjenta na adres e-mail wskazany we
Whniosku, uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasla wygenerowanego przez
SL2014, gdzie jako login stosuje sig¢ PESEL danej osoby uprawnionejs ladres e-mail®®.

6. Beneficjent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 3, przestrzegajg regulaminu
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz aklualnej wersli Podrecznika
Beneficjenta udostepnionej przez Instytucje Posredniczaca,

7. Beneficient zobowigzuje si¢ do kazdorazowego informowania Instytucii Posredniczgcej
o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014.

8. W przypadku niedostepnosci SL2014 Beneficjent zglasza Instytucji Posredniczacej zaistnialy
problem na adres e-mail ami.rpzp@wup.pl W przypadku potwierdzenia awarii SL2014 przez
pracownika Instytucji Posredniczacej proces rozliczania Projektu oraz komunikowania z Instytucjg
Posredniczacg odbywa sie drogg pisemna. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostala

% Dolyczy wytacznie sytuac]l, gdy w ramach wniosku o ptatnoé wykazano wydatki w ramach zamdwienia o wartosci rownej fub
wyzszej niz prég okresiony w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Pzp.

2 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach parinerstwa,

® Dotyczy przypadku, gdy Projekt Jest realizowany w ramach partnerstwa.

* Dotyczy przypadku, gdy Beneficjentem jest podmiot zarejestrowany na terytorium Rzeczypospolite] Polskiej.

% Dotyczy Beneficjenta majacego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskig.

% Dotyczy Beneficjenta niemajgcego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.




uznana za wiazaca, musi zostaé podpisana przez osoby uprawnione do skiadania oswiadczef
w imieniu Beneficjenta. O usunigciu awarii SL2014 Instytucja Posredniczgca informuje Beneficjenta
na adres e-mail wskazany we Whniosku, Beneficjent za§ zobowigzuje sie uzupetni¢ dane w SL2014
w zakresie dokumentéw przekazanych drogg pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania
tej informacji.>

9. Beneficjent zobowigzuje sig¢ do wprowadzania do SL2014 danych dotyczacych angazowania
personelu projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wylycznych w zakresie gromadzenia
i przekazywania danych pod rygorem uznania zwigzanych z tym wydatkéw za niekwalifikowalne.

10. Przedmiotern komunikacji wylacznie przy wykorzystaniu SL2014 nie moga by¢:
1} zmiany tresci umowy, z wylgczeniem § 8 ust. 4 i § 24;
2) kontrole na migjscu przeprowadzane w ramach Projektu;

3) dochodzenie zwrotu $rodkow od Beneficjenta, o ktérym mowa w § 13, w tym prowadzenie
postgpowania administracyjnego w celu wydania decyzji o zwrocie Srodkowss,

Dokumentacja Projektu
§17.

1. W przypadku zlecania zadan lub ich cze$ci w ramach Projektu wykonawcy Beneficjent
zobowigzuje sie zapewni¢ wszelkie dokumenty umoziiwiajace weryfikacje kwalifikowalnosci
wydatkow.

2. Beneficjent zobowigze uczestnikow Projektu, na etapie ich rekrutacfi do Projektu, do przekazania
informacji dotyczacych ich sytuacji po zakonczeniu udziatu w Projekcie (do 4 tygodni od
zakonczenia udziatu) zgodnie z zakresem danych okreslonych w Wytycznych w zakresie

monitarowania (tzw. wspdine wskazniki rezuitatu bezposredniego).

3. Beneficjent zobowigze uczestnikow Projekiu na etapie ich rekrutacji do Projekiu, do dostarczenza
dokumentéw potwierdzajacych osiggnigcie efektywnosci zatrudnieniowej lub spoteczno-
zatrudnieniowej po zakoriczeniu udziatu w Projekcie (do 3 miesigcy od zakoriczenia udzialu).>®

4. Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu
przez okres 2 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktorym zlozono do Komisji Europejskiej zestawienie
wydatkéw, w kiorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakoniczonego Projektu. Instytucja
Posredniczgca informuje Beneficjenta o dacie rozpoczecia okresu, o ktorym mowa w zdaniu
pierwszym. Okres, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia
postepowania  administracyjnego lub sgdowego dotyczgcego wydatkéw rozliczonych
w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym Beneficjent jest
informowany pisemnie. Dokumenty dotyczace pomocy de minimis i pomocy publicznej udzielanej
przedsiebiorcom Beneficjent zobowigzuje sie przechowywac przez 10 lat, liczac od dnia jej
przyznania, o ile Projekt dotyczy pomocy publicznej. Nadto termin, o ktérym mowa w zdaniu
pierwszym moze zosta¢ przediuzony w przypadku powiadomienia Instytucji Posredniczacej przez
instytucje Zarzadzajgca nie pozniej niz 3 miesigce przed uplywem tego terminu.

5. Beneficjent przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacjg Projektu w sposdb zapewniajgcy
dostepno$é, poufnosé i bezpieczeristwo, oraz jest zobowigzany do poinformowania Instytucji
Posredniczgcej o miejscu jej archiwizacji w terminie 6 dni roboczych od dnia podpisania umowy,
o ile dokumentacja jest przechowywana poza jego siedziba.

6. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnosci w okresie, o ktérym mowa w ust. 4, Beneficjent
zobowigzuje sie niezwlocznie, na pisémie poinformowaé Instytucje Posredniczgcg o miejscu
archiwizacji dokumentow zwiazanych z realizowanym Projektem.

57 W zakresie nieuregulowanym stosuje sie procedurg nr 4 okreglona w zalgezniku nr 3 do Widycznyeh w zakresie gromadzenia
{ przekazywania danych.
8 Przepis nie obejmuje przypadku wezwania Beneficienta do zwrotu $rodkéw na podstawie § 11 ust. 8.
% Dotyczy wylacznie projektow zatwierdzonych do realizacji w ramach konkursow, w kidrych zostaly wprowadzone kryteria
wyboru dotyczace efektywnosci zatrudnieniowej lub spoleczno-zatrudnieniowe.
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7. Postanowienia ust. 1-6 stosuje si¢ odpowiednio do Partneréw, z zastrzezeniem, ze obowigzek
informowania o miejscu przechowywania cafej dokumentacji Projektu, w tym gromadzonej przez
Partnerow dofyczy wylgcznie Beneficjenta. 50

Kontrola i przekazywanie informacji
§ 18,

1. Beneficjent zobowiazuje sig podda¢ kontroli®! dokonywanej przez Instytucje Posredniczaca oraz
inne uprawnione podmioty w zakresie prawidlowosci realizacji Projektu oraz utrzymania jego
trwatosci.

2. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona zarowno w siedzibie Beneficienta, w siedzibie podmiotu,
0 ktdrym mowa w § 4 ust. 3%, jak i w miejscu realizacji Projektu, przy czym niektére czynnosci
kontrolne moga by¢ prowadzone w siedzibie podmiotu kontrolujgcego na podstawie danych
i dokumentéw zamieszczonych w SL2014 i innych dokumentéw przekazywanych przez
Beneficjenta, w okresie, o ktérym mowa w § 17 ust. 4,

3. Beneficjent zapewnia Instytucji Posredniczacej oraz podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1:

a) prawo wglgdu we wszystkie dokumenty zwigzane, jak i niezwigzane z realizacjg Projektu,
w tym dane os6b lub podmiotow, ktére w wyniku rekrutacji przeprowadzone] do Projektu
nie zostaty objgte wsparciem, o ile jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci
wydatkow w Projekcie, w tym w dokumenty elektroniczne przez caly okres ich
przechowywania okreslony w § 17 ust. 4;

b} nieograniczony dostgp do systeméw teleinformatycznych zwigzanych z realizacjg
Projektu;

c} nieograniczony dostgp do urzadzen, obiektow, terenéw i pomieszczeri, w ktdrych
realizowany badz ufrzymywany jest Projekt w okresie trwatosci lub gromadzona jest
dokumentacja dotyczgca Projekty;

d) udzielanie na biezaco wszelkich wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu w formie
pisemnej lub ustanej — wedlug wskazan kontrolujgcych:;

e} obecnos¢ osob, kidre udzielg wyjasnien, o kiérych mowa w ust. 3 lit. d.

4. Beneficjent zobowigzuje sig niezwtocznie poinformowaé Instytucie Poéredniczacg o kazdej kontroli
prowadzonej przez inne niz Instytucja Posredniczaca uprawnione podmioty, w ramach ktorej
weryfikacji podlegajg wydatki rozliczane w Projekcie. Beneficient przekaze do Instytucii
Posredniczgce] kserokopie potwierdzonych za zgodno$¢ z oryginalem wynikéw ww. kontroli
w terminie 5 dni roboczych od dnia ich otrzymania.

5. Ustalenia Instytucji Posredniczacej oraz podmiotéw, o ktdrych mowa w ust. 1, mogg prowadzié do
korekty wydatkéw kwalifikowalnych rozliczonych w ramach Projektu.

6. W uzasadnionych przypadkach w wyniku kontroli s wydawane zalecenia pokontrolne,
a Beneficjent jest zobowigzany do podjecia w okreslonym w nich terminie dziatan naprawczych.

7. Postanowienia ust. 1-6 sfosuje sig takze do Partneréw. 52

% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.

¥ Przez kontrolg rozumie sig réwniez audyly upowaznionych organéw audytowych.
® Nie dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany wylgcznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent.
% Dotycry przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.




§ 19.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do przedstawiania na wezwanie Instytucji Posredniczgcej wszelkich
informacji | wyjasnien zwigzanych z realizacjg Projektu, w terminie ckreslonym w wezwaniu, jednak
nie krétszym niz 5 dni roboczych®4,

2. Postanowienia ust. 1 stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1, oraz
w okresie wskazanym w § 17 ust. 4.

3. Beneficjent jest zobowigzany do wspélpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie
ewaluacyjne na zlecenie Instytucfi Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej lub innego podmiotu
ktéry zawari umowe lub porozumienie z Instytucjg Zarzadzajgeg lub Instytucjg Posredniczgeg na
realizacje ewaluacji. Beneficjent jest zobowigzany do udzielania kazdorazowo na wniosek tych
podmiotéw dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbgdnych do
przeprowadzenia badania swaluacyjnego.

4. Beneficjent zobowigzuje sig sporzgdzié i zamiesci¢ (przed rozpoczeciem udzielania wsparcia) na
stronie internetowej Projekiu, o ile taka istnieje, szczegdlowy harmonogram udzielania wsparcia
w Projekcie przed rozpoczeciem udzielania wsparcia. Harmonogram ten powinien zawiera¢ co
najmniej informacje o rodzaju wsparcia oraz dokladng date, godzing | adres realizacji wsparcia.
W przypadku, gdy strona internetowa Projektu nie istnieje, Beneficjent przekazuje szczegdlowy
harmonogram udzielenia wsparcia instytucji Posredniczgcej z wykorzystaniem S1.2014.

5. Beneficjent jest zobowiazany do biezacego aktualizowania informacji zawartych
w harmonogramie, o ktérym mowa w ust. 4. Niedopetnienie tego obowigzku moze skutkowac
obnizeniem stawki kosztéw posrednich, zgodnie z § 5 ust. 2.

Udzielanie zaméwien w ramach Projektu
§ 20.

1. Beneficjent udziela zamowied w ramach Projektu zgodnie z ustawg Pzp albo zasadag
konkurencyjnosci na warunkach okreslonych w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci,
w szczegbinosci zobowigzuje sie do upubliczniania zapytan ofertowych zgodnie
Z ww. wytycznymi, z zastrzezeniem ust. 2.

2. Beneficjent jest zobowigzany uwzgledniaé aspekty spoleczne przy udzielaniu zamoéwieri ktdrych
przedmiotem sg ustugi cateringowe.

3. Instytucja Posredniczaca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta ust. 1 moze
dokonywaé korekt finansowych, zgodnie z rozporzadzeniem wydanym na podstawie art. 24 ust.
13 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020. Korekty finansowe obejmujg catos¢
wydatku poniesionego z naruszeniem ust. 1, tj. zaréwno ze srodkéw dofinansowania, Jak tez
wkiadu wlasnego.

4. Za nienalezyte wykonanie zamowien, o ktérych mowa w ust. 1, Beneficjent stosuje kary, ktore
wskazane 83 w umowie zawieranej z wykonawca. W sytuaciji niewywigzania sig przez wykonawce
z warunkéw umowy o zamdwienie przy jednoczesnym niezastosowaniu kar umownych, nstytucja
Posredniczaca moze uzna¢ czeS¢ wydatkdw zwigzanych z tym zamowieniem za
niekwalifikowalne.

5. Postanowienia ust. 1-4 stosuje sie takze do Partneréw.%

% W uzasadnionych przypadkach Instytucja PoSredniczaca moze wyznaczy¢ krotszy termin, w szczegdinogci gdy bigdy nie byty
liczne lub zgloszone uwagi do wniosku nie wymagajg obszernych wyjasnien lub przekazania znacznej ilosci dokumentacii
Zrodiowej.

 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.




Ochrona danych osobowych
§ 21,
Na podstawie Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w zwigzku
z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego 20714-
2020 z dnia 17.09.2015 r. zawartego pomiedzy Instytucja Zarzadzajgcg a Instytucjg
Posredniczacy oraz w zwigzku z art. 28 RODO, Instytucja Posredniczaca powierza Beneficjentowi
przetwarzanie danych osobowych, w imieniu | na rzecz Wiasciwego Administratora danych
osabowych, na warunkach | celach opisanych w niniejszym paragrafie w ramach zbioréw:
1) Projekty RPO WZ 2014 — 2020,
2) Centrainy system teleinformatyczny wspierajgey realizacje programéw operacyjnych.
Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie
1) w odniesieniu do zbioru Projekly RPO WZ 2014-2020:
a) rozporzadzenia nr 1303/2013;
b) rozporzadzenia nr 1304/2013;
c) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (tj. Dz, U. z 2017, poz.
1460 ze zm.).
2) w odniesieniu do zbioru Centralny system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje
programéw operacyjnych.
a) rozporzadzenia nr 1303/2013;
b} rozporzadzenia nr 1304/2013;
c) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (tj. Dz. U. z 2017, poz.
1460 ze zm.);
d) rozporzgdzenia  wykonawczego Komisji (UE) nr  1011/2014 z  dnia
22 wrzesnia 2014 r. ustanawiajgcego szczegolowe przepisy wykonawcze do
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do
wzorow stuzgcych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegdtowe
przepisy dotyczace wymiany informacji miedzy beneficientami a instytucjami
zarzgdzajgcymi, certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczgcymi (Dz. Urz. UE L 286
z 30.09.2014, str.1).
Przetwarzanie danych osobowych w zbiorach, o ktérych mowa w ust. 1 jest zgodne z prawem
i spetnia warunki, o ktérych mowa art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO oraz art. 9 ust. 2 lit. g RODO.
Beneficjent zobowigzuje sig, przy przetwarzaniu powierzonych danych osobowych, do ich
zabezpieczenia poprzez stosowanie odpowiednich $rodkow technicznych | organizacyjnych
zapewniajgcych adekwatny stopien bezpieczenstwa odpowiadajacy ryzyku zwigzanemu
z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych mowa w art. 32 RODO.
Beneficjent zapewnia wystarczajgce gwarancje wdrozenia odpowiednich érodkéw technicznych
i organizacyjnych, by przetwarzanie spetnialo wymogi RODO i chronito prawa oséb, ktorych dane
dotycza.
Powierzone dane osobowe mogag byé przetwarzane przez Beneficienta wylacznie w celu
aplikowania o $rodki europejskie i realizacji Projektu, w szczegélnosci potwierdzania
kwalifikowalnoSci wydatkow, udzielania wsparcia uczestnikom Projektu, ewaluacji, monitoringu,
kontroli, audytu, sprawozdawczoéci oraz dzfatan informacyjno-promocyjnych, w ramach Programu
w zakresie okresionym w zalgczniku nr 5 do umowy.
Przy przetwarzaniu danych oschowych Beneficjent zobowigzuje sie do przestrzegania zasad
wskazanych w niniejszym paragrafie, w ustawie o ochronie danych osobowych, RODO oraz
innych przepisach prawa powszechnie obowigzujacego dotyczacego ochrony danych osobowych.
Beneficjent nie decyduje o celach i $rodkach przetwarzania powierzonych danych oscbowych.
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11.
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14.

15,

16.

17.

18.

19.

Beneficjent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowigzuje sie do przetwarzania ich w SL2014 i LS12014%.

Instytucja Posredniczaca umocowuje Beneficjenta do powierzania przetwarzania danych
osobowych podmiotom wykonujgcym zadania zwigzane z udzieleniem wsparcia i realizacjg
Projektu, w tym w szczegdinosci realizujgcym badania ewaluacyjne, jak réwniez podmiotom
realizujgcym zadania zwigzane z audytem, kontrolg, monitoringiem | sprawozdawczoscig oraz
dzialaniami informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach Programu, pod warunkiem
niewyrazenia sprzeciwu przez Instytucje Posredniczacg w terminie 7 dni roboczych od dnia
wplynigcia informacji 0 zamiarze powierzania przetwarzania danych osobowych do Instytucii
Posredniczacej i pod warunkiem, ze Beneficient zawrze z kazdym podmiotem, kiéremu powierza
przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych
w ksztalcie zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.

Instytucja Posredniczaca zabowigzuje Beneficjenta, by podmioty $wiadczace uslugi na jego rzecz
zagwarantowaly wdrozenie odpowiednich  srodkéw  technicznych i  organizacyjnych
zapewniajgcych adekwatny stopien bezpieczenstwa, ktéry odpowiadat bedzie ryzyku zwigzanemu
z przetwarzaniem danych osobowych tak, aby przetwarzanie spetniaio wymogi RODO i chronito
prawa osob, ktorych dane dotycza.

Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficjenta, by podmioty $wiadczgce ustugi na jego rzecz,
ktérym powierzyt przetwarzanie danych osobowych w drodze umowy powierzenia przetwarzania
danych osobowych, o ktérej mowa w ust. 10 prowadzily rejestr wszystkich kategorii czynnosci
przetwarzania, o ktérym mowa w art. 30 ust. 2 RODO.

Zakres danych osobowych powierzanych przez Beneficjentdw podmiotom, o ktdérych mowa
wust, 10, powinien by¢ adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo indywidualnie
dostosowany przez Beneficjenta, przy czym zakres nie moze by¢ szerszy niz zakres okreslony
w zalgczniku nr 5.

Beneficient przekaze Instytucji Po$redniczacej wykaz podmiotow, o ktérych mowa w ust. 10, za
kazdym razem, gdy takie powierzenie przetwarzania danych osobowych nastgpi, a takZze na
kazde jej zadanie. Wykaz podmiotéw bedzie zawieral, co najmniej, nazwe podmiotu oraz dane
kontaktowe podmiotu,

Beneficjent prowadzi rejestr wszystkich kategorii czynnoéci przetwarzania, o ktérym mowa w art.
30 ust. 2 RODO.

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych przygotowuje dokumentacje
opisujgca sposéb przetwarzania danych osobowych oraz $rodki techniczne i organizacyjne
zapewniajace ochrone i bezpieczenstwo przetwarzanych danych osobowych, ktore uwzgledniajg
warunki przetwarzania w szczegélnosci te, o ktérych mowa w art. 32 RODO.

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczone jedynie osoby upowaznione przez
Beneficjenta oraz przez podmioty, o ktérych mowa w ust. 10, posiadajgce imienne upowaznienie
do przetwarzania danych osobowych.

Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficjenta, by osoby upowaznione przez niego do
przetwarzania danych osobowych zobowigzane zostaly do zachowania w tajemnicy danych
osobowych oraz informacji o stosowanych sposobach ich zabezpieczenia, takze po ustaniu
stosunku prawnego laczacego osobg upowazniong do przetwarzania danych osobowych
z Beneficjentem.

Instytucja Po$redniczaca umocowuje Beneficienta do wydawania i odwolywania osobom,
o ktdrych mowa w ust. 17, imiennych upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze,
o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1. Upowaznienia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie; wzor
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzor odwofania upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych zostaly okreslone odpowiednio w zatgczniku nr 8 i 9 do umowy.
Instytucja Posredniczgca dopuszcza stosowanie przez Beneficjienta innych wzorow niz okreslone

8 Jezeli dotyczy.




20.

21.

22,

23.

24.

26.

26.

27.

28.

29.

odpowiednio w zaigczniku nr 8 | @ do umowy. Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
w zbiorze, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, wydaje wylgcznie minister wiasciwy do spraw rozwoju
regionalnego.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 19, sg wazne do dnia odwotania, nie dtuzej jednak
niz do dnia, o ktorym mowa w § 17 ust. 4. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania stosunku
prawnego fgczacego Beneficienta z osobg wskazang w ust. 17. Beneficjent winien posiadaé
przynajmnie] jedng osobe legitymujgcg sie imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych
osobowych odpowiedziaing za nadzér nad zarchiwizowang dokumentacja do dnia zakoriczenia jej
archiwizowania.

Instytucja Posredniczgca umocowuje Beneficienta do dalszego umocowywania podmiotow,
0 ktérych mowa w ust. 10, do wydawania oraz odwotywania osobom, o ktorych mowa w ust. 17,
upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o kitérym mowa w ust. 2 pkt 1.
W takim wypadku stosuje sig odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficjentéw w tym
zakresie. Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 2
pkt 2, wydaje wytgcznie minister wiasciwy do spraw rozwoju regionalnego.

Instytucja Po$redniczgca umocowuje Beneficienta do okreslenia wzoru upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych oraz wzoru odwolania upowaznienia do przetwarzania danych
oscbowych przez podmioty, o ktorych mowa w ust. 10.

Instytucja Posredniczgca zobowigzuje Beneficjenta do zobowigzania podmiotéw, o ktdrych mowa
w ust. 10, by osoby upowaznione przez te podmioty do przetwarzania danych osobowych
zobowigzane zostaly do zachowania w tajemnicy danych osobowych oraz informacii
o stosowanych sposobach ich zabezpieczenia, takze po ustaniu stosunku prawnego fgczacego
osobeg upowazniong do przetwarzania danych osocbowych z danym podmiotem.

Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficienta do wykonywania wobec oséb, ktérych dane
dotyczg, obowigzkéw informacyjnych wynikajacych z art. 13 i art. 14 RODO

W celu zrealizowania, wobec uczestnika Projektu, obowiazku informacyjnego, o ktorym mowa
w art. 13 | art. 14 RODO, Beneficjent jest zobowigzany odebra¢ od uczestnika Projektu
oswiadczenie, ktorego wzor stanowi zalgcznik nr 7 do umowy. Oswiadczenia przechowuje
Beneficjent w swojej siedzibie lub w innym miejscu, w ktérym sg zlokalizowane dokumenty
zwigzane z Projektem. Zmiana wzoru o$wiadczenia nie wymaga aneksowania umowy.

Instytucja Posredniczaca umocowuje Beneficjenta do takiego formulowania uméw zawieranych
przez Beneficjenta z podmiotami, o kfdrych mowa w ust. 10 by podmioty te byly zobowigzane do
wykonywania wobec 0s6b, ktérych dane dotyczg, obowiazkéw informacyjnych wynikajacych z art.
131 art. 14 RODO.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokdw sfuzacych zachowaniu w tajemnicy
danych osobowych przetwarzanych przez majace do nich dostep osoby upowaznione do
przetwarzania danych osobowych oraz sposobu ich zabezpieczenia.

Beneficjent niezwlocznie informuje Instytucje Posredniczacy o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewlasciwym
uzyciu oraz naruszeniu obowigzkéw dotyczacych ochrony powierzonych do przetwarzania
danych osobowych, z zastrzezeniem ust. 30;

2) wszelkich czynnosciach z wiasnym udzialem w sprawach dotyczacych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegoinosci przed Prezesem Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, Europejskim Inspektorem Ochrony danych Osobowych, urzedami panstwowymi,
policjg lub przed sadem;

3) wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania
danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie do wydanych zalecen,
o ktérych mowa w ust. 39,

Beneficient zobowigzuje sie do udzielenia Instytucii Posredniczace] lub Wiasciwemu

Administratorowi danych osobowych, na kazde ich Zzadanie, informacji na temat przetwarzania

danych osobowych, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, a w szczegoélnosci niezwlocznego




30.

31.

32,

33.

34,

35.

36.

37.

przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia przez niego i osoby przez niego
upowaznione do przetwarzania danych osobowych obowigzkow dotyczacych ochrony danych
osobowych.

Beneficjent, bez zbednej zwioki, nie poéiniej jednak niz w ciggu 24 godzin po stwierdzeniu
naruszenia, zglosi Instytucji Posredniczacej kazde naruszenie ochrony danych oscbowych,
Zgloszenie powinno oprocz elementow okre$lonych w art. 33 ust. 3 RODO zawiera¢ informacje
umozliwiajgce Instytucji Zarzgdzajacej okreslenie czy naruszenie skutkuje wysokim ryzykiem
naruszenia praw fub wolnosci oséb fizycznych. Jezeli informagji, o ktorych mowa w art. 33 ust. 3
RODO nie da sig udzielic w tym samym czasie, Beneficjent moze je udziela¢ sukcesywnie bez
zbednej zwioki.

W przypadku wystapienia naruszenia ochrony danych osobowych, mogacego powodowad
w ocenie Instytucji Zarzadzajacej wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnoéci oséb fizycznych,
Beneficient na wniosek Instytucji Posredniczgcej zgodnie z zaleceniami Instytucji Zarzadzajacej
bez zbednej zwloki zawiadomi osoby, ktérych naruszenie ochrony danych osobowych dotyczy,
o ile Instytucja Posredniczaca o to wystapi.

Beneficjent pomaga Instytucji Posredniczace] i Instytucji Zarzadzajgcej wywigzaCc sie
Z obowigzkow okreslonych w art. 32 - 36 RODO.

Beneficient pomaga Instytucji Posredniczacej i Instytucji Zarzadzajacej wywigzac sig z obowigzku
odpowiadania na zgdania osoby, ktérej dane dotyczg, w zakresie wykonywania jej praw
okreslonych w rozdziale 1ll RODO.

Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczacej, Wiasciwemu Administratorowi danych osobowych
lub podmiotom przez nie upowaznionym, w migjscach, w ktérych sg przetwarzane powierzone
dane osobowe, dokonanie kontroli Jub audytu zgodno$ci przetwarzania powierzonych danych
osobowych z ustawg o ochronie danych osobowych, RODO, przepisami prawa powszechnie
obowiazujgcego dotyczaeymi ochrony danych osobowych oraz z umowg. Zawiadomienie o
zamiarze przeprowadzenia kontroli Jub audytu powinno by¢ przekazane podmiotowi
kontrolowanemu, co najmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem kontroli lub audytu.

W przypadku powzigcia przez Instytucje Posredniczacy lub Instytucje Zarzgdzajgcy wiadomosci
o0 razgcym naruszeniu przez Beneficjenta obowigzkdw wynikajacych z ustawy o ochronie danych
osobowych, RODO, przepiséw prawa powszechnie obowigzujgcego dotyczgcych ochrony danych
osobowych Ilub z umowy, Beneficient umozliwi Instytucji Posredniczacej, Wiasciwemu
Administratorowi danych osobowych lub podmiotom przez nie upowaznionym dokonanie
niezapowiedzianej kontroli lub audytu, w celu okreslonym w ust. 34.

Kontrolerzy Instytucji Posredniczacej, Wiaéciwego Administratora danych osobowych lub

podmiotéw przez nie upowaznionych, majg w szczegolnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia,
do pomieszczenia, w ktdrym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane powierzone dane osobowe
i przeprowadzenia niezbednych badaf lub innych czynnosci kontroinych w celu oceny
zgodnoéci przetwarzania danych osobowych z ustawg o ochronie danych osobowych, RODO,
przepisami prawa powszechnie obowigzujgcego dotyczgcymi ochrony danych osobowych
oraz umows, _

2) zadad ziozenia pisemnych lub ustnych wyjasnier przez osoby upowaznione do przetwarzania
danych osobowych, przedstawiciela Beneficjenta oraz pracownikéw w zakresie niezbgdnym
do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli lub audytu oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, noénikéw oraz systemu informatycznego stuzgcego
do przetwarzania danych osobowych.

Uprawnienia kontroleréw Instytucji Posredniczacej, Wiasciwego Administratora danych

oscbowych lub podmiotu przez nich upowaznionego, o kidérych mowa w ust. 34, nie wylgczajg




38.

39,

40.

41,

uprawnieti wynikajacych z wytycznych w zakresie kontroli wydanych na podstawie art. 5 ust. 4
ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci
finansowanych

w perspektywie finansowef 2014-2020 (Dz. U. z 2017 r. poz. 1460, z p6zn. zm.).

Beneficjent moze zosta¢ poddany kontroli lub audytowi zgodnosci przetwarzania powierzonych do
przetwarzania danych osobowych z ustawg o ochronie danych osobowych, RODO, przepisami
prawa powszechnie obowigzujgcego dotyczacymi ochrony danych osobowych w miejscach,
w ktérych sg one przetwarzane przez instytucje uprawnione do kontroli lub audytu na podstawie
odrebnych przepisow.

Beneficjent zobowigzuje sie zastosowat zalecenia dotyczace poprawy jakoéci zabezpieczenia
danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzone w wyniku kontroli lub audytu
przeprowadzonych przez Instytucie Posredniczaca, Wiasciwego Administratora danych
osobowych lub przez podmioty przez nie upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do
kontroli na podstawie odrebnych przepisow.

Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficjenta, do zastosowania odpowiednio ustepow
35 - 40 w stosunku do podmiotow $wiadczacych ustugi na jego rzecz, ktérym powierzyl
przetwarzanie danych osobowych w drodze umowy powierzenia przetwarzania danych
osobowych, o ktérej mowa w ust. 10.

Przepisy ust. 1-40 stosuje sie odpowiednio do przetwarzania danych osobowych przez Partneréw
projekiu.57

Obowiazki informacyjne
§22.

Beneficjent jest zobowigzany do wypelniania obowigzkéw informacyjnych i promocyjnych zgodnie

z przepisami rozporzadzenia nr 1303/2013 | rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr

821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r. ustanawiajgcego zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegblowych uregulowar dotyczacych

transferu wkladow z programow i zarzgdzania nimi, przekazywania sprawozdaf z wdrazania

instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dziatant informacyjnych i komunikacyjnych

w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracii i przechowywania danych {Dz. Urz. UE L 223

z29.07.2014, str. 7) oraz zgodnie z zatgcznikiem nr 11 do umowy.

Wszystkie dziatania informacyjne | promocyjine Beneficjenta oraz kazdy dokument, ktéry jest

podawany do wiadomosci publicznej fub jest wykorzystywany przez uczestnikéw projektu, w tym

wszelkie zaswiadczenia o uczestnictwie lub inne certyfikaty zawierajg informacje o otrzymaniu

wsparcia z Unii Europejskiej, w tym Europejskiego Funduszu Spolecznego oraz z Programu za

pormoca:

1) znaku Funduszy Europejskich z nazwg Programu;

2) barw Rzeczypospolitej Polskiej;

3) znaku Unii Europejskiej z nazwg Europejski Fundusz Spoteczny.

Instytucja Posredniczaca udostepnia Beneficjentowi obowiazujace znaki do oznaczania Projektu.

W okresie realizacji Projekiu oraz w okresie trwalosci Projektus® Beneficjent informuje opinie

publiczng o pomocy otrzymanej z Unii  Europejskiej w tym Europejskiego Funduszu Spolecznego

i Programu m.in. przez:

1) umieszczenie przynajmniej jednego plakatu o minimalnym rozmiarze A3 z informacjami na
temat Projektu, w tym z informacjami dotyczgcymi wsparcia finansowego, w miejscu
ogolnodostepnym i fatwo widocznym, takim jak np. wejécie do budynku®®:

 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnersiwa.

* Dotyczy Projektow objetych trwaloécia,

% W przypadku projektow zakladajgcych: zakup $rodkéw trwalych lub finansowanie dzialant w zakresie infrastruktury Iub prac
budowlanych, jesl catkowite wsparcie publiczne dla projektu przekracza 500 000 EUR nle péiniej niz trzy mieslace po




2) zamieszczenie na stronie internetowej Beneficjenta™ krotkiego opisu  Projekty,
proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmujacego jego cele i wyniki oraz podkreslajacego
wsparcle finansowe ze strony Unii Europejskiej oraz zamieszczenie szczegolowego
harmonogramu udzielania wsparcia w Projekcie, o ktorym mowa w § 19 ust. 4.

5. Na potrzeby informagcji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spofecznego, Beneficjent
udostepnia Instytucji Posredniczacej i Instytucji Zarzadzajacej wszystkie utwory informacyjno-
promocyine powstate w trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.. materialow zdjeciowych,
materiatdw audio-wizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu oraz udziela nieodplatnie licencji
niewylgcznej, obejmujacej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii
Europejskiej w zakresie nastepujacych pdl eksploatacii:

1) w zakresie utrwalania | zwielokrotniania utworu - wytwarzanie okreslong technikg
egzemplarzy utworu, w tym technika drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz
technikg cyfrows;

2) w =zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono -
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginalu albo egzemplarzy;

3) w zakresie rozpowszechniania utworu w sposob inny niz okreslony w pkt 2 — publiczne
wykonanie, wystawienie, wySwietlenie, odfworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze
publiczne udostepnianie utworu w taki sposéb, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep
w migjscu i w czasie przez siebie wybranym.

6. Postanowienia ust. 1-5 stosuje sie takze do Partnerow.”

Prawa autorskie
§ 23.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do zawarcia z Instytucjg Pos$redniczgacg odrebnej umowy
przeniesienia autorskich praw majatkowych, lgcznie z wylgcznym prawem do udzielania zezwolen
na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego, do utworéw’? wytworzonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta na korzystanie z ww. utworow.
Umowa, o kiérej mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana na pisemny wniosek Instytucji
Posredniczacej w terminie okreslonym w tym wniosku w ramach dofinansowania, o ktorym mowa
w § 2 ust 2 pkt 1.

2. W przypadku zlecania cze$ci zadan w ramach Projektu wykonawcy, obejmujgcych m.in.
opracowanie utworu, Beneficjent zobowigzuje sie do uwzglednienia w  umowie
z wykonawcg klauzuli przenoszacej autorskie prawa majatkowe do ww. utworu na Beneficjenta co
najmniej na polach eksploatacji wskazanych pisemnie Beneficjentowi przez Instytucje
Posredniczgcy przed zleceniem przez Beneficjenta cze$ci zadan w ramach Projektu wykonawcy,
cbejmujgcych m.in. opracowanie tego utworu,

3. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, sg sporzadzane z poszanowaniem powszechnie
obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w szczegolnosci ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2017 r., poz. 880 ze zm.).

4. Postanowienia ust. 1-3 stosuje sie takze do Partneréw.”

zakoriczeniu projektu Beneficjent umieszcza na stale przynajmniej jedna tablice pamiatkowa lub tablicg duzego formatu, w

migjscu ogdinodostepnym i fatwo widocznym.

7 Jezeli Beneficjent posiada strong internetowsg lub jeéli strona internetowa powstanie w trakcie realizacji Projektu lub zostanle

stworzona strona dotyczgca projektu.

"t Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.

2 Utwory w rozumieniu arl. 1 ust. 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2017 r., poz. 880 ze zm.)
skiadajgce sie na rezultaty projektu badz zwigzane merytorycznie z okre$lonym rezultatem.

3 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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Zmiany w Projekcie
§ 24

1. Beneficjent moze dokonywaé zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgloszenia Instytucii
Posredniczgcej w SL2014 oraz LSI201474 nie pdzniej niz na 1 miesigc przed planowanym
zakoriczeniem realizacji Projektu oraz przekazania zaktualizowanego Whniosku i uzyskania
akceptacji Instytucji Po$redniczacej, z zastrzezeniem ust. 2 i 3. Akceptacja, o ktorej mowa w
zdaniu pierwszym, jest dokonywana w SL2014 oraz LSI2014w terminie 15 dni roboczych i nie
wymaga formy aneksu do umowy’,

2. Beneficjent moze dokonywaé przesunie¢ w budzecie projektu okreslonym we Whniosku o sumie
kontrolnej.:  06bf832e85° do 10% wartosci $rodkéw w odniesieniu  do  zadania,
z ktérego sg przesuwane $rodki, jak i do zadania, na ki6re sg przesuwane $rodki w stosunku
do zatwierdzonego Wniosku bez koniecznosci zachowania wymogu, o ktérym mowa w ust. 1.
Przesunigcia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga; '

1) zwigkszac fgcznej wysokosci wydatkdw dotyczacych cross-financingu;

2) zwiekszad tacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych zakupu $rodkéw trwatych;

3) zwiekszad tacznej wysokosci wydatkéw ponoszonych poza terytorium kraju i Unii Europejskiej;

4) zwigksza¢ igcznej wysokosci wydatkéw dotyczacych zadan zleconych:

5) wplywaé na wysokos¢ | przeznaczenie pomocy publicznej przyznanej Beneficjentowi
7.

i}

6) dotyczy¢ kosztéw rozliczanych ryczattowo.

3. W przypadku wystgpienia oszczednosci w Projekcie powstalych w wyniku przeprowadzenia
postgpowania © udzielenie zamoéwienia publicznego Ilub zasady konkurencyjnosci,
przekraczajgcych 10% $érodkéw alokowanych na dane zadanie, mogg one byé wykorzystane
przez Beneficienta wylgcznie za pisemng zgodg Instytucji Posredniczacej pod warunkiem, ze
bedzie sie to wigzato ze zwigkszeniem wartosci wskaznikow odnoszacych sie do celdéw projektu
okreslonych we wniosku przed wszczgciem postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego,
chyba ze Beneficjent wykaze koniecznos¢ przeznaczenia oszczednosci na pokrycie wydatkow
poniesionych w wyzszej wysoko$ci niz zaplanowana w wyniku znaczacego wzrostu cen. IP moze
rowniez wyrazi¢ zgodg na wykorzystanie oszczednosci w przypadku, gdy Beneficient wykaze
nowe rezultaty w projekcie, ktére majg wplyw na okreslone przez IP wskazniki dla Programu.
W przypadku braku zgody IP oszczednosci pomniejszajg wartosé projektu, a IP moze aneksowad
umowe pomniejszajgc wartoS¢ projektu. IP oceniajgc propozycie przeznaczenia oszczednosci nie
prowadzi analizy dokumentacji zwigzanej z przeprowadzeniem postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego. Odpowiedzialnod¢ za prawidlowsg realizacje postanowien ponosi
kazdorazowo Beneficient. W przypadku stwierdzenia naruszenia ustawy Pzp, IP uprawniona
bedzie do dokonania korekty finansowej niezaleznie od uzyskanej uprzednio zgody na
wprowadzenie zmian,

4. W uzasadnionych przypadkach IP moze wyrazié zgode na wniesienie zmian w Projekcie
zgtoszonych w terminie innym, niz wskazany w ust.1, na zasadach przez siebie okreslonych.

5. W razie zmian w prawie krajowym lub unijnym wplywajacych na wysokosé wydatkéw
kwalifikowalnych w Projekcie strony mogg wnioskowaé o renegocjacje umowy.

6. W sytuacji, gdy umowa zabezpieczenia projektu okresla, ze warunkiem wazno$ci zabezpieczenia
jest wyrazenie zgody podmiotu udzielajgcego zabezpieczenia na dokonanie zmian w Projekcie,

™ System funkcjonuje pod adresem hitps:/fbeneficien2014.wzp.pl .

% Termin nie uwzglednia czasu oczekiwania przez Insiytucje Posredniczacg na wyjaénienia Beneficjenta lub poprawiony
Whiosek.

™ Nalezy podaé numer sumy kontroine] wersji wniosku dolgczone] do umowy przy jej podpisywaniu.

77 Dotyczy przypadku, gdy w ramach Projekiu jest udzielana pomoc publiczna. f




Beneficjent zglaszajgc zmiane do Instytucji Posredniczacej jest zobowigzany ziozy¢ oswiadczenie
tego podmiotu, w ktérym wyraza zgode na zaproponowane zmiany.™

Pomoc Publiczna
§ 25.

1. Pomoc udzielana w oparciu o niniejszg umowe jest zgodna ze wspolnym rynkiem oraz art. 107
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. Urz. UE 2012 C 326 z 26.10.2012) i dlatego jest
zwolniona z wymogu notyfikacji zgodnie z art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

2. Pomoc, o kiérej mowa w ust 1, udzielana jest na podstawie Rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury i Rozwoju z 2 lipca 2015 r. w sprawie udzielenia pomocy de minimis oraz pomocy
publicznej
w ramach programéw operacyjnych finansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego na
lata 2014-2020 (Dz. U. 2015 poz. 1073).

§26.7°

1. Beneficjentowi przyznana zostaje pomoc publiczna lub pomoc de minimis w wysokosci okreslonej
w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie projektu, zgodnie z ktorym Beneficjent jest
zobowigzany do realizacji projektu.

2. W przypadku stwierdzenia, iz nie zostaly dotrzymane warunki udzielania pomocy okreslone
w rozporzadzeniu, o ktorym mowa w § 25 ust. 2 niniejszej umowy, w szczegolnosci gdy
stwierdzone zostanie, ze pomoc zostala wykorzystana niezgodnie z przeznaczeniem oraz
stwierdzone zostanie niedotrzymanie warunkéw dotyczgcych:

1) w przypadku pomocy publicznej:
a) wystapienia efektu zachety,
b) dopuszczalnej intensywnosci pomocy, jesli dotyczy danego rodzaju pomocy udzielane]
w ramach niniejszej umowy,
2) w przypadku pomocy de minimis:
a) dopuszczalnego pulapu pomocy de minimis okreslonego w rozporzadzeniu,
o ktorym mowa w § 25 ust. 2 niniejszej umowy,
Beneficjent zobowigzuje sie¢ do zwrotu caloSci lub c¢zgéci przyznanej pomocy wraz
z odsetkami naliczanymi jak dla zaleglo$ci podatkowych od dnia udzielenia pomocy, na zasadach
i w terminie okreslonym w § 13 ust. 1 - 3 niniejszej umowy.

27 80

1. Beneficjent jako podmiot udzielajgcy pomocy jest zobowigzany do wprowadzenia odpowiednio
w umowie o udzieleniu pomocy zawieranej z Beneficjentern pomocy zapisdéw ujetych w § 25
i§26.

2. Zobowigzuje sie podmiot udzielajacy pomocy do wypelniania wszelkich obowigzkéw, jakie
nakladaja na niego przepisy prawa wspéinotowego i krajowego w zakresie pomocy publicznej
i pomaocy de minimis, w szczeg6Inosci:

1) sporzadzania i przedstawiania Prezesowi Urzgdu Ochrony Konkurencji i Konsumentow
sprawozdan o udzielonej pomocy publicznej, zgodnie z art. 32 ust 1 ustawy z dnia 30
kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U.
z 2016 r., poz. 1808 1.},

2) wydawania Beneficjentom pomocy zaswiadczef o pomocy de minimis.

0 Nie dotyczy sytuacli, gdy zabezpieczeniem prawidiowej realizacji umowy jest weksel in blanco.
" Dotyczy przypadku gdy Beneficient jest jednoczeénie Beneficjentem pomocy.
8 Dolyczy przypadku gdy Beneficient jest podmiotem udzielajacym pomocy.




3. Jezeli na etapie kontroli projektu lub weryfikacji wnioskow o platnoéé zostanie stwierdzone, ze
pomoc zostala przyznana niezgodnie z zasadami jej udzielania w wyniku niedopetnienia
obowigzkéw przez podmiot udzielajgcy pomocy, tj. Beneficjenta, wydatki objete pomoca uznaje
sig za niekwalifikowalne i konieczne jest dokonanie ich zwrotu wraz z odsetkami naliczanymi jak
dla zalegtosci podatkowych od dnia przekazania transzy przez IP na zasadach | w terminie
okresionym w § 13 ust.1 - 3 niniejszej umowy.

Reguta proporcjonalnosci
§28.

1. IP stosuje regute proporcjonalno$ci na zakoriczenie projektu fj. przed zatwierdzeniem koficowego
whniosku o ptatnosé;

1) w przypadku niespetnienia kryterium zatwierdzonego przez Komitet Monitorujacy RPO,
instytucja bedaca strong umowy dla danego projektu moze uznaé wszystkie lub odpowiednig
czesc wydatkow dotychczas rozliczonych w ramach projektu za niekwalifikowalne,

2) w przypadku nieosiggniecia celu projektu (wyrazonego wskaznikami produktu lub rezultatu
w zaleznosci od zalozen wskazanych w zatwierdzonym wniosku), instytucja bedaca strong
umowy moze uzna¢ wszystkie lub odpowiednig czes¢ wydatkéw dotychczas rozliczonych
w ramach projekiu za niekwalifikowalne; wysoko$é wydatkéw niekwalifikowanych uzalezniona
jest od stopnia niezrealizowania celu projektu; wydatki niekwalifikowane obejmuja wydatki
zwigzane z tym zadaniem merytorycznym, ktérego zaloZzenia nie zostaly osiggniete i kosztow
posrednich; stopier nieosiggnigcia zalozer projektu jest okreslany przez IP; wysoko$é
wydatkow w dotychczas zatwierdzonych wnioskach o platnosé moze zostaé proporgjonalnie
Zmnigjszona.

2. Zastosowanie reguly proporcjonainosci ma miejsce pod warunkiem, Zze nieosiggniecie zalozef
merytorycznych projektu wynika z przyczyn lezacych po stronie Beneficjenta. Podczas ustalania
stopnia nieosiagnigcia zalozen merytorycznych projektu 1P bierze pod uwage m.in.: stopier winy
lub niedochowania nalezytej starannoéci przez Beneficjenta skutkujgce nieosiggnieciem
ww. zalozen, charakter Kryterium, okolicznoéci zewngtrzne majace na to wplyw.

3. IP moze odstapi¢ od rozliczenia projektu zgodnie z regulg proporcjonalnoéci lub obnizy¢ wysokosé
srodkow tej regule podlegajgcych, jesli Beneficient o to wnioskuje i nalezycie uzasadni przyczyny
nicosiggniecia zatozen, w szczegolnosci wykaze swoje starania zmierzajgce do osiggniecia
zafozen projektu.

4. Regula proporcjonalnosci nie ma zastosowania w przypadku wystapienia sity wyzszej.

5. W przypadku projektow partnerskich sposéb egzekwowania przez Beneficjenta od Partneréw
projektu skutkow wynikajacych z zastosowania reguly proporcjonalnosci z powodu nieosiggniecia
zalozen projektu z winy Partnera reguluje umowa partnerska,

6. Kwota pomniejszona okreslona jako stopieri niezrealizowanego wskaznika wigzaé sie bedzie
z procentowym pomniejszeniem wydatkéw kwalifikowalnych projektu. Pomniejszenie wydatkéw
kwalifikowainych z tytulu nieosiggniecia wskaznika dotyczy¢ bedzie wydatkéw obejmujgcych
wydatki zwigzane z zadaniem merytorycznym (zadaniami merytorycznymi) oraz (zwigzanymi)
bezposrednio ze wskaznikiem, ktdrego zalozenia nie zostaly osiggniete. Ponadto wigzaé sie to
bgdzie z pomniejszeniem kosztéw posrednich projektu proporcjonalnie do udzialu wydatkéw
z zadan merytorycznych zwigzanych bezpo$rednio z nieosiggnietym wskaznikiem w stosunku do
catkowite] kwoty wydatkow kwalifikowalnych projektu (z wylgczeniem kosztéw posrednich) oraz
biorgc pod uwage stopiert nieosiagniecia wskaznika.

7. Kwota wydatkow niekwalifikowanych ustalona w wyniku zastosowania reguly proporcjonalnosci
nie stanowi nieprawidlowosci. IP wzywa Beneficjenta do zwrotu wydatkow niekwalifikowanych bez
odsetek w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania wezwania do zaplaty.
W przypadku braku zwrotu $rodkéw IP wystosuje wezwanie do zaplaty wraz z odsetkami
liczonymi jak od zaleglo$ci podatkowych zgodnie z § 13 niniejszej umowy.




Rozwiazanie umowy
§ 29,
1. Instytucja Posredniczaca moze rozwigzaé umowe w trybie natychmiastowym, w przypadku gdy.

1) Beneficjent fub Partnerzy dopusciliii®’ sig powaznych nieprawidiowosci finansowych,
w szczegéinosc wykorzystal/li®? przekazane $rodki na cel inny niz okreslony w Projekcie iub
niezgodnie z umowg;

2) Beneficjent ziozy lub postuzy sig falszywym o$wiadczeniem lub podrobionymi, przerobionymi
lub stwierdzajacymi nieprawde dokumentami w celu uzyskania dofinansowania w ramach
niniejszej umowy, w tym uznania za kwalifikowalne wydatkéw ponoszonych w ramach Projektu;

3) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczat realizacji Projektu w ciagu 3 miesiecy od ustalonej
we Whiosku poczatkowej daty okresu realizacji Projektu;

4) Beneficjent nie przediozy zabezpieczenia prawidiowej realizacji umowy zgodnie z § 15.

2. Instytucja Posredniczaca moze rozwigzaé umowe z zachowaniem jednomiesigcznego okresu
wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1) w zakresie postepu rzeczowego Projektu stwierdzi, ze zadania nie sg realizowane lub ich
realizacja w znacznym stopniu odbiega od umowy, w szczegblnosci  harmonogramu
okreslonego we Whniosku;

2) Beneficjent odmowi poddania sig kontroli, o ktorej mowa w§ 18;

3) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Posredniczaca terminie nie doprowadzi do usunigcia
stwierdzonych nieprawidtowosci;

4) Beneficjent nie przedkiada zgodnie z umowa wnioskow o platnosé lub dokumentow, o kidrych
mowa w § 11 ust.4,

5) Beneficjent w sposob uporczywy uchyla sie od wykonywania obowigzkéw, o kiérych mowa
w§ 19 ust. 1;

6) Beneficjent nie przedidada uzupetnienia wniosku o platnosc w terminach i w zakresie
wyznaczonym przez |P;

7) Beneficjent nie przestrzega zapiséw ustawy Pzp w zakresie, w jakim ta ustawa stosuje sie do
Beneficienta;

8) Beneficjent nie przestrzega zasady konkurencyjnosci w zakresie, w jakim ta zasada stosuje
sie do Beneficjenta;

9) Beneficjent odméwit podpisania aneksu w zakresie zmian wprowadzonych Wytycznymi,
o ktorych mowa w § 1 ust. 1 pkt. 22;

10) Beneficjent dokonat zmian prawno-organizacyjnych zagrazajgeych realizacji niniejszej umowy.

§ 30.
Umowa moze zostaé rozwiazana w drodze pisemnego porozumienia stron na wniosek kazdej ze stron
w przypadku wystgpienia okolicznoéci, ktore uniemozliwiajg dalsze wykonywanie postanowien
zawartych w umowie,

§31.

1. W przypadku rozwiazania umowy na podstawie § 29 ust. 1, Beneficjent jest zobowigzany do
zwrotu calosci ofrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslane| jak dla
zalegloéci podatkowych liczonymi od dnia przekazania srodkow dofinansowania.

2. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 29 ust. 2 i § 30 Beneficient ma prawo do
wydatkowania wylacznie tej czeéci otrzymanych {ransz dofinansowania, ktére odpowiadajg
prawidlowo zrealizowanej czesci Projektu, z zastrzezeniem ust. 3 - 6.

81 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach parinerstwa.
% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.




3. Za prawidtowo zrealizowang cze$é Projektu nalezy uzna¢ czesé Projektu rozliczong zgodnie
z regulg proporcjonalnosci, o ktérej mowa w Wytyeznych w zakresie kwalifikowalnosci, Beneficjent
jest zobowigzany przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania, w formie wniosku
0 ptatno$¢ w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy.83

4. W przypadku rozwigzania umowy w trybie § 29 ust. 2 Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu
niewykorzystanej czeéci otrzymanych transz dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonej jak dia zaleglosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania $rodkéw dofinansowania
w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy na rachunek bankowy wskazany
przez Instytucje Posredniczaca,

5. W przypadku rozwigzania umowy w tryble § 30 Beneficient jest zobowigzany do zwrotu
niewykorzystanej czesci ofrzymanych fransz dofinansowania bez odsetek w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy na rachunek bankowy wskazany przez instytucje
Posredniczaca.

6. W przypadku niedokonania zwrotu $rodkéw zgodnie z ust. 1 oraz 4 i 5, stosuje sie odpowlednio
§ 13 umowy.

7. W przypadku rozwigzania umowy na podstawie § 29 ust. 1, Beneficjent zobowigzuje sie usungé
w sposb trwaly i nieodwracalny wszelkie dane osobowe pozyskane w zwigzku z realizacjg
Projektu lub zwréci¢ je administratorowi w rozumieniu RODO.

§ 32.
1. Rozwigzanie umowy nie zwalnia Beneficjenta z obowiazkéw wynikajgcych z § 4 ust. 1 pkt 4, § 16
— 19 oraz § 21 — 23, ktdre jest on zobowigzany wykonywac w dalszym ciggu.
2. Przepis ust. 1 nie obejmuje sytuacji, gdy w zwigzku z rozwigzaniem umowy wszystkie wydatki
poniesione w ramach Projektu sg uznane za niskwalifikowalne.

Postanowienia koricowe
§ 33.

1. Prawa i obowigzki oraz wierzytelnosci Beneficienta wynikajace z umowy hie mogg byd
przenoszone na osoby trzecie, hez zgody Instytucji Posredniczacej. Powyzszy przepis nie
obejmuje przenoszenia praw w ramach partnerstwa.

2. Beneficjent zobowigzuje sie wprowadzi¢ prawa i obowigzki Partneréw wynikajace z niniejsze;
umowy w zawartej z nimi umowie o partnerstwie.34

§ 34
W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majg cdpowiednie reguly | warunki wynikajgce
z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa unijnego i prawa Krajowego, w szczegolnosei:
1) rozporzgdzenia nr 1303/2013;
2) rozporzadzenia nr 1304/2013;

3) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)} nr 1303/2013
ustanawiajacego wspdlne przepisy dotyczace Europejskiege  Funduszu  Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréow Wiejskich oraz Europsjskiego Funduszu
Morskiego | Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy ogélne dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego | Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138 z

8 Przepis nie dotyczy przypadku, gdy Beneficjent nie ponidst wydatkéw kwalifikowainych. W takig] sytuacji Beneficjent dokonuje
zwrotu catoéci otrzymanych érodkéw dofinansowania wraz z odsetkaml w wysokosci jak dla zaleglodci podatkowych liczonymi
od dnia przekazania $rodkow, bez konlecznosci przedstawienia ich rozliczenia wa wniosku o platnogé.

# Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest reallzowany w ramach partnerstwa.
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13.05.2014, str. 5, ze zm.);

4) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (t. Dz. U. z 2017 r. poz. 459, ze zm.);

5) ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 2077 t]. ze
Zm.);

6) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. 2017, poz. 1460 tj. ze zm.);

7) ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. 2017 poz. 1579 j.t. ze
Zm.);

8) rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finansow z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek
w ramach programoéw finansowanych z udzialem $rodkow europejskich (Dz. U. z 2017 r. poz.
2367),

9) rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 2 fipca 2015r. w sprawie udzielania
pomocy publicznej oraz pomocy de minimis w ramach programéw operacyjnych
finansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego na lata 2014-2020 (Dz. U.2015 poz.
1073).

§ 35.

1. Beneficjent skiada oéwiadczenie stanowigce zatgcznik nr 13, ze nie podlega wykluczeniu
z mozliwosci ubiegania sie o rodki przeznaczone na realizacje Projektu, w tym wykluczeniu na
podstawie art. 207 ust. 4 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. 0 finansach publicznych?®.

Beneficjent jest zobowigzany odebra¢ oéwiadczenie, o ktérym mowa w ust. 1 od Partnera.®

3. Beneficjent sklada oéwiadczenie stanowiace zafgcznik nr 14, ze nie byt prawomocnie skazany za
przestepstwo przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dzialainosci
instytucji paristwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentow lub za
przesigpstwo skarbowe.

4, Beneficjent zobowigzany jest odebra¢ oswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 3, od Partnera oraz oséb
stanowigcych personel projektu w rozumieniu Whytycznych w zakresie kwalifikowalnosci, kibre
dysponujg $rodkami dofinansowania projektu, tj. osob upowaznlonych do podejmowania wigzacych
decyzji finansowych w imieniu Beneficjenta®”. Niniejsze o$wiadczenie beneficjent zobowigzany jest
przechowywaé wraz z dokumentacja projektu, na zasadach opisanych w § 17.

§ 36.
1. Spory zwigzane z realizacjg umowy strony beda staraly sig rozwigzaé polubownie.
2. W przypadku braku porozumienia spor bedzie podiegat rozstrzygnieciu przez sad powszechny wiasciwy
dia siedziby Instytucji Posredniczacej, za wyjgtkiem sporow zwigzanych ze zwrotem $rodkéw na
podstawie przepisow o finansach publicznych.

§37
Zmiany w tresci umowy zwigzane ze zmiang adresu siedziby Beneficjenta oraz treSci zalgcznika nr 15
wymagajg pisemnego poinformowania Instytuci Posredniczacej. Pozostate zmiany w tresci umowy
wymagaja formy aneksu do umowy, z zastrzezeniem § 2 ust. 4,§8ust 4, §9ust. 6 pkt 4, § 14 ust. 1, § 21
ust. 25 oraz § 24 ust. 1.

% Nie dotyczy Beneflcjentéw bedacych Jednostkami sektora finansow publicznych.

% Dotyczy projekiéw realizowanych w partnerstwie, gdy Partner nie jest jednostka sektora finanséw publicznych.

o Oswiadczenie hie jest wymagane od osob, kidre sg pracownikami samorzadowymi w rozumieniu ustawy z dnia 21 listepada
2008 r. o pracownikach samorzadowych.




§ 38.

1. Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.
2. Integraing czg$¢ umowy stanowia nastepujgce zataczniki:

1) zatgcznik nr 1: Petlnomocnictwa 0séb reprezentujgcych strony:®

2}  zatgcznik nr 2: Wniosek (w wersji elektronicznej);

3) zalgcznik nr 3: Owiadczenie o kwalifikowalnosci podatku od towardw i uslug®;

4)  zalgeznik nr 4: Harmonogram ptatnoéci;

5) zalgcznik nr 5: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania;

6) zalgcznik nr 6: Whioski o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dia osoby uprawnionej
w imieniu beneficienta do wykonywania czynnosci zwigzanych z realizacig Projektu

7)  zalgcznik nr 7. Wzér o$wiadczenia uczestnika Projektu;
8) zatgcznik nr 8: Wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych;

9)  zatgeznik nr 9: Wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
10} zatgcznik nr 10: Wzér opisu przelewu zwracanych srodkéw,
11) zalgeznik nr 11: Obowigzki informacyjne Beneficjenta;

12) zatgcznlk nr 12: Wz6r oéwiadczenia o podziale kwoty dofinan

nik Déwiadozenie.onia m an biegan

sowania na zrédta finansowania;

15} zatgcznik nr 15; Deklaracja wydatkéw majgtkowych®.

Podpisy:

P

Instytutja Posredniczgca Beneficjent

Wojewdsdzki Urzad Pracy
ul Mickiewiczs 41
70-383 Szezecin

* Nie dotyczy przypadku, gdy Beneficjent nie jest reprezentowany przez pelnomocnika oraz gdy projekt nie jest realizowany w
ramach partnerstwa,

® Dotyczy przypadku, gdy Beneficjent/Pariner bedzie kwalifikowal koszt podatku od towardw i uslug.

%W przypadku braku wydatk6w majatkowych w projekcie zalgcznik nalezy wykreshe.




